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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA (ES) 2026/799
(2026. gada 30. marts),
ar ko saskano konkrétus maksatnespéjas tiesibu aspektus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vérd Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),
saskana ar parasto likumdosanas procediiru (%),

ta ka:

(1) Sis direktivas mérkis ir sekmét ieksgja tirgus un kapitala tirgu savienibas pareizu darbibu un novérst skerslus, kuri
liedz Istenot pamatbrivibas, pieméram, kapitala brivu apriti un iedibinajumbrivibu, un kuru raanas célonis ir
atskiribas, kas pastav valstu tiesibu aktos maksatnespéjas joma.

(2)  Maksatnespéjas procediiras nodro$ina finansu un ekonomiskas griitibas nonakusu uzpémumu vai uzpéméju
sakartotu likvidaciju vai parstrukturé$anu. Finansu investiciju konteksta minétajam procediiram, tostarp attiecigajam
garantijam, lai precizi noveértétu minéto uzpémumu un uznéméju aktivu vértibu, ir bitiska nozime, jo tas nosaka
$adu investiciju galigo atgfiSanas vértibu. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (%) atzitas lielas
atskiribas starp materialajiem maksatnespéjas tiesibu aktiem ir palielingjusi juridisko nenoteiktibu un neparedzamibu
attieciba uz maksatnespéjas procediru iznakumu. Lielas atskiribas atgtiSanas vértibas zina un maksatnespgjas
procediiru pabeigsanai vajadziga laika zina visa Savieniba negativi ietekmé kreditoru un iegulditdju izmaksu
prognozéjamibu parrobezu situdcijas iek3éja tirgii. Si atskiriba starp dalibvalstu noteikumiem samazina spéju
piesaistit parrobezu investicijas, tadjadi radot skérslus un ietekmgjot kapitala parrobezu apriti Savieniba, ka ari uz
tresam valstim un no tam. Lidz ar to, lai saskanotu konkrétus maksatnespgjas tiesibu aspektus, varétu biit
nepiecieSams veikt izmainas dazu dalibvalstu tiesibu aktos.

(3)  Ieksgja tirgus integracija maksatnespéjas tiesibu aktu joma, izmantojot So direktivu, ir svariga, lai uzlabotu kapitala
tirgu darbibas efektivitati Savieniba, tostarp, nodrosinot labaku piekluvi uznémumu finanséjumam. Tade] ir janosaka
minimalas prasibas konkrétas attiecigo maksatnespéjas procediiru jomas, kuram ir butiska ietekme uz $adu
procediiru efektivitati un ilgumu, it Ipasi parrobezu maksatnespgjas procediiru gadjjuma.

) OV C 184, 25.5.2023., 34. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2026. gada 10. marta nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2026. gada 30. marta lémums.
) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par maksatnespéjas procediram (OV L 141,
5.6.2015., 19. lpp., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/848/0j).
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Si direktiva neskar darba néméju individualas un kolektivas tiesibas, kas paredzétas Savienibas un valstu tiesibu aktos
saistiba ar maksatnespéjas procediram, jo ipasi Padomes Direktivas 98/59/EK (¥) un 2001/23/EK (°) un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/14/EK (°), 2008/94/EK (') un 2009/38/EK (¥), un valstu tiesibu aktos, ar
kuriem tas transponé. Jo ipasi §1 direktiva neskar pienakumus attieciba uz darba némeéju informéSanu un
uzklausiSanu un darba néméju tiesibas uznémuma, uznémeéjsabiedribas vai uznémuma vai uznémeéjsabiedribas dalas
Ipasnicka mainas gadijuma saskana ar minétajam direktivam un valsts tiesibu aktiem, ar kuriem tas transponé,
tostarp, ja minétajos valsts tiesibu aktos ir noteikumi, kas darba néméjiem vai vinu parstavjiem ir labvéligaki neka
minétajas direktivas paredzétie noteikumi.

Lai aizsargatu maksatnespéjiga paradnieka mantas vértibu, kas bis pieejama kreditoriem, valsts maksatnespéjas
tiesibu aktos bitu jaieklauj iedarbigi noteikumi par prasibam attieciba uz tadu tiesisku darbibu, tostarp tiesisku
darfjumu, spéka neesamibu, apstridamibu vai neizpildimibu, kuras ir kait§joSas kreditoru kopumam un kuras ir
noslégtas pirms maksatnespéjas procediiras sakSanas (“apstridéSanas prasibas”). Lai noteiktu, vai tiesiska darbiba ir
kaitéjosa kreditoru kopumam, ir japem véra, ka ir definéti jédzieni maksatnespéjiga paradniecka manta un
maksatnespéjas procediiras iesaistitais kreditors. Tas ir Ipasi svarigi tad, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem noteiktas
tiesibas nav dala no maksatnespéjiga paradnicka mantas regulégjuma, bet attiecas uz paradnieka privato dzivi,
pieméram, tiesibam staties lauliba vai izbeigt to, vai adoptét bérnu. Uz mantojuma pienemsanu vai noraidisanu
nebatu jaattiecina $aja direktiva paredzétie noteikumi par apstridésanas prasibam.

Nemot véra to, ka apstridéSanas prasibu mérkis ir novérst tiesiskas darbibas kaitéjoSo ietekmi uz maksatnespéjiga
paradnieka mantu, ir lietderigi uzskatit, ka tiesiskas darbibas kaitéjosa ietekme ir radusies bridi, kad tiesiska darbiba
tick noslégta, nevis tiesiskas darbibas izpildes bridi. Saja direktiva tiesisku darbibu uzskata par noslégtu, ja ta saskana
ar valsts tiesibu aktiem rada tiesiskas sekas. Tomér ja, ievérojot valsts tiesibu aktus, tiesiskas darbibas tiesiskas sekas ir
atkarigas no ta, vai tiesiska darbiba ir ievadita publiska registra, dalibvalstim biitu jaspéj paredzet, ka tiesiska darbiba
tiek uzskatita par noslégtu, tiklidz ir izpilditas visas pargjas prasibas attieciba uz tas iedarbibu, jo laiks, kas vajadzigs
tiesiskas darbibas ievadiSanai publiska registra, ir arpus paradnieka un citu pusu, kas veic tiesisko darbibu, kontroles.

Sis direktivas noliikos jédzienu “tiesiskas darbibas” saskana ar noteikumiem par apstridésanas prasibam vajadzétu
interpretét plasi, lai aptvertu jebkadu tiSu ricibu, kurai ir tiesiskas sekas un kura kaité kreditoru kopumam, neatkarigi
no ta, vai ir nodoms radit tiesiskas sekas vai kaitéjumu, tostarp, ja personai, kas veic tiesisko darbibu, nav
krapnieciska mérka, neatkarigi no noteikumiem citas tiesibu jomas. Tomér darbibas, ko veic persona, kura nerikojas
apzinati vai rikojas ka citadi, neistenojot savu brivo gribu, neb@itu jauzskata par tiesiskam darbibam saskana ar So
direktivu. Dalibvalstim batu jaspéj paredzét, ka jedziens “tiesiska darbiba” ietver ari bezdarbibu, jo nav bitiskas
atskiribas, vai kreditoriem tiek nodarits kaitgjums attiecigas personas darbibas vai bezdarbibas dél. Turklat
noteikumiem par apstridéSanas prasibam bitu jaattiecas ne tikai uz paradnieka veiktam tiesiskam darbibam, bet art
uz paradnieka darfjumu partnera vai tre$as personas veiktam tiesiskam darbibam.

Padomes Direktiva 98/59/EK (1998. gada 20. jilijs) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz kolektivo atlaisanu (OV
L 225, 12.8.1998., 16. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/59/0j).

Padomes Direktiva 2001/23/EK (2001. gada 12. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz darbinicku tiesibu
aizsardzibu uznémumu, uznémeéjsabiedribu vai uznémumu vai uznémeéjsabiedribu dalu ipasnieka mainas gadijuma (OV L 82,
22.3.2001., 16. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/23/oj).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/14/EK (2002. gada 11. marts), ar ko izveido vispargju sistému darbinicku
informé$anai un uzklausiSanai Eiropas Kopiena — Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopiga deklaracija par darba néméju
parstavibu (OV L 80, 23.3.2002., 29. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/14/oj).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/94/EK (2008. gada 22. oktobris) par darba néméju aizsardzibu to darba devéja
maksatnespéjas gadijuma (OV L 283, 28.10.2008., 36. Ipp., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2008/94/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/38/EK (2009. gada 6. maijs) par to, ka izveidot Eiropas Uznémumu padomi vai
procediiru darbinieku informésanai un uzklausisanai Kopienas méroga uznémumos un Kopienas méroga uznémumu grupas (OV
L 122, 16.5.2009., 28. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/38/oj).
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Si direktiva paredz minimalos noteikumus attieciba uz apstridésanas prasibam. Tapéc, vienigi iznemot $aja direktiva
noteikto apstridé$anas prasibu noilguma terminu, dalibvalstim batu jaspéj saglabat vai pienemt noteikumus par
apstridésanas prasibam, kas kreditoru kopumam ir labvéligaki neka Saja direktiva paredzétie noteikumi. Dalibvalstim
biitu ar jaspéj paredzét pienémumus vai prasibas, kas atvieglo pieradisanas pienakumu par labu pusei, kura ir nakusi
klaja ar prasfjumu par tiesiskas darbibas spéka esibu, apstridamibu vai neizpildamibu.

Lai aizsargatu paradnieka darfjumu partnera tiesisko palavibu, apstridéSanas prasibas rezultata veicot jebkadu
iejaukSanos tiesiskas darbibas speka esamiba vai izpildamiba, tai vajadzetu bit samérigai ar apstakliem, kados minéta
tiesiska darbiba tikusi noslégta. Sadi apstakli ietver paradnieka nodomu, darfjumu partnera zinasanas vai laiku, kas
pagajis starp tiesiskas darbibas noslegsanu un maksatnespéjas procediiras sak$anu. Tade] ir janoskir dazadi konkréti
apstridésanas prasibu pamati, kuri ir balstiti uz plasi izplatitiem un tipiskiem faktu modeliem un ar kuriem papildina
apstridésanas prasibu visparigos prieksnoteikumus. Veicot jebkadu $adu iejauksanos, bitu jaievéro ari Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta (“Harta”) noteiktas pamattiesibas.

Apstridesanas prasibam bitu jaattiecas uz tiesiskam darbibam, kas noslégtas noteikta minimalaja laikposma pirms
dienas, kad iesniegts ligums sakt maksatnespgjas procediru, vai dalibvalstis, kuras maksatnespéjas procediiru var
sakt ar paradnieka parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktiiras loceklu noregulgjumu, pirms $ada noreguléjuma
pienemsanas dienas. Spéjai celt apstrideSanas prasibu nevajadzétu but atkarigai no laika, ko tiesa izmanto, lai
izskatitu ligumu sakt maksatnespéjas procediiru, vai laika, kas nepieciesams, lai pienemtu noreguléjumu, ievérojot
valsts tiesibu aktus.

Apstrideésanas prasibu nolikos biitu janoskir tiesiskas darbibas, kad darfjumu partnera prasijums bija stajies spéka,
izpildams un tika izpildits vai nodrosinats piemerota veida (“atbilstoss segums”), un tiesiskas darbibas, kuru izpilde
pilniba neatbilda kreditora prasjumam (“neatbilstods segums”). Neatbilstosa seguma pieméri ietver: priekslaicigus
maksajumus; parada atmaksasanu ar neparastiem maksasanas lidzekliem; iepriek§ nenodrosinata prasijuma
turpmaku nodro$inasanu, par ko nebija panakta vieno$anas sakotnéja parada liguma; arkartas izbeiganas tiesibu
pieskir§anu vai citus grozijumus, kas nav paredzeti pamata eso$aja liguma; atteikSanos no tiesiskas aizsardzibas; un
iebildumus vai stridigu paradsaistibu atziSanu. Atbilsto$a seguma gadjjuma uz apstridéSanu, pamatojoties uz
prieksrocibam, biitu jaspéj atsaukties tikai tad, ja tadas tiesiskas darbibas kreditors, kura ir spéka neesosa, apstridama
vai neizpildama, darfjuma laika zinaja, ka paradnieks ir maksatnespéjigs. Ka atbilstosa, ta arl neatbilstosa seguma
gadijuma jédzieni darfjumu partnera prasjjuma “apmierinasana” un “nodro$inajums” bitu jainterpreté plasi, lai
ietvertu ari tadas darbibas, kas rada ieskaita tiesibas vai pieskir kreditoriem privilegétu statusu.

Ar 30 direktivu ieviestie noteikumi par apstridésanas prasibam nebiitu japieméro dazam tiesiskajam darbibam, kas
veido atbilstosu segumu, proti, tiesiskajam darbibam, kas tiek veiktas tie$i apmaina pret taisnigu atlidzibu par labu
paradnieka aktiviem. Minéto tiesisko darbibu mérkis ir atbalstit paradnieka uznémuma ierasto ikdienas darbibu. Lai
uz tam netiktu attiecinati noteikumi par apstridésanas prasibam, $adam tiesiskam darbibam biitu janotiek uz
ligumiska pamata, un tam ir vajadziga tieSa pusu savstarp&o pienakumu izpilde. Turklat izpildes un pretizpildes
vertibai, kas izriet no minétajam tiesiskajam darbibam, vajadzétu bt lidzvértigai, un pretizpildei bitu jasniedz
labums paradniekam, nevis tresai personai. Tiesiskas darbibas, kuram nebiitu japieméro noteikumi par apstridésanas
prasibam, ietver: talitéju samaksu par precém, algam vai pakalpojumiem; paradnieka ikdienas darbibai nepieciesamo
precu apmaksu skaidra nauda vai ar karti; samaksu par precu, produktu vai pakalpojumu sniegsanu atgriesanas
gadijuma; nodrosinajuma tiesibu izveidi pret aizdevuma izmaksu vai aizdevuma turpinasanas laika, ja tas valsts
noteikumu konteksta ir nepieciesams, lai nodro$inatu, ka izpildes un pretizpildes vértiba joprojam ir lidzveértiga; un
talitéju valsts nodevu samaksu pret atlidzibu, pieméram, par piekltsanu sabiedriskam vietam vai iestadém. Tomeér
noteikumi par apstridéSanas prasibam bitu japieméro kredita pieskirSanai. Vajadzétu but iespgjai uzskatit, ka algas
samaksa paradnieka darba néméjam saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tie$s izpildijums, ja to veic tris ménesu laika
péc tam, kad mingtais darba némgjs ir sniedzis pakalpojumus.

Paradnieka veikta nenokartota parada samaksa tresai personai trispuséjas attiecibas, pieméram, ja meitasuznémums
samaksa matesuznémuma paradu treSai personai, nebiitu automatiski jauzskata par paradnieka tiesisku darbibu bez
atlidzibas vai par acimredzami neatbilstosu atlidzibu. Sados gadijumos paradnieka maksajums var biit savstarpéji
saistits ar tre$as personas saistibu pret matesuznémumu izpildi, lidz ar ko paradniekam varétu biit radusies tiesa vai
netiesa priekSrociba, un tresai personai varétu nebiit bijusi iesp&ja noraidit paradnicka maksajumu.
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Nevajadzétu bt iespéjai atsaukties uz to, ka iedzivosanas, kas izriet no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas
tiesiskas darbibas, vairs nav iesp&jama tai pusei, kura guvusi labumu no minétas tiesiskas darbibas (“iedzivosanas
partrauksana”), ja minéta puse zinaja par apstakliem, kas ir apstridésanas prasibas pamata. Tomer, ta ka Saja direktiva
ir paredzéti minimalie noteikumi par apstridéSanas prasibam, dalibvalstis var nolemt nelaut pusei, kas guvusi
labumu no tiesiskas darbibas, aizstavibas nolika atsaukties uz iedzivosanas partrauksanu pat tad, ja minéta puse
nezinaja par apstakliem, kas ir apstridéSanas prasibas pamata.

Jauns finanséjums vai pagaidu finans€jums saskana ar valsts tiesibu aktiem un ka dala no parstrukturé$anas
méginajuma, tostarp preventivas maksatnespéjas procediiras laika saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2019/1023 (°) II sadalu, turpmakajas maksatnespgjas procediiras biitu jaaizsarga.

Si direktiva ka minimalas saskano3anas instruments neskar valsts tiesibu aktus par tadu tiesisku darbibu speka
esamibu, uz kuram attiecas apstridéSanas prasibas. Tapéc dalibvalstu zina ir izlemt, vai kaitéjosa tiesiska darbiba ir
uzskatama par ipso iure spéka neesosu vai par neefektivu, vai neizpildamu, ka ari izlemt, vai ari $adas tiesiskas
darbibas var atcelt tikai ar tiesas lemumu. Turklat $aja direktiva nav paredzéti nosacijumi, saskana ar kuriem
uzskatams, ka paradnieks nav spéjigs samaksat savus paradus noteiktaja termina. Tapéc $is direktivas nolikos, lai
noteiktu, vai paradnieks nespgj samaksat savus paradus noteiktaja termina, tostarp, vai $adai noteik3anai ir vajadzigs,
lai paradnieks kopuma nespétu samaksat savus paradus noteiktaja termina, ir japieméro valsts tiesibu akti.

Galvenas sekas tam, ka apstridésanas prasibas rezultata tiesiska darbiba ir spéka neesosa, apstridama vai neizpildama,
ir tadas, ka personai, kas gist labumu no minétas tiesiskas darbibas, ir pienakums atgriezt gfito labumu
maksatnespéjiga paradnicka manta. Jedzienam “labums” $aja konteksta attieciga gadjjuma batu jaietver atalgojumi
un procenti saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem. Labumu varétu uzskatit par atgrieztu vai nu tad, ja tieck
atdots pats faktiskais labums, vai ari tad, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem tiek izmaksata $im labumam lidzvértiga
vértiba naudas izteiksmé. Vajadzétu biit iesp&jai celt apstridéSanas prasibas pret atseviskiem paradnieka tiesibu
parpémgejiem, ja, iegadajoties aktivus, uz kuriem attiecas apstridésanas prasiba, vini zinaja par apstakliem, uz kuriem
balstitas apstridésanas prasibas.

Pusém, kas ir ciesi saistitas ar paradnieku, pieméram, radiniekiem, ja paradnieks ir fiziska persona, vai, ja paradnieks
ir juridiska persona, pusém, kuras pilda izskiroSas funkcijas saistiba ar paradnieku, parasti ir prieksrocibas attieciba
uz informaciju par paradnieka finansu stavokli. Lai noveérstu §ada stavokla launpratigu izmantosanu, batu janosaka
papildu aizsardzibas pasakumi. Tapéc apstridéSanas prasibu konteksta, ja otra puse, kas iesaistita spéka neesosa,
apstridama vai neizpildama tiesiska darbiba, ir ar paradnieku ciesi saistita puse, biitu jaievies juridiski piepémumi par
to, vai minéta puse parzina apstaklus, uz kuriem tika balstitas apstridésanas prasibas. Minétajiem pienémumiem
vajadzétu bt atspekojamiem, un to mérkim vajadzétu bat apvérst pieradisanas pienakumu par labu maksatnespgjiga
paradnieka mantai. Ja puse, kas guvusi labumu no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas tiesiskas darbibas, ir
nodevusi iegfito labumu treSai personai, bridim, kad nosaka, vai minétas puses ir ciesi saistitas, vajadzétu bt
nodosanas bridim.

Ir batiski uzlabot maksatnespéjas procesa administratoriem pieejamos lidzeklus, ar ko identificét un izsekot
maksatnespéjiga paradnieka manta ietilpstosos aktivus, ka arT aktivus, uz kuriem attiecas apstridéSanas prasibas, lai
maksimali palielinatu maksatnespéjiga paradnieka mantas vértibu. Pildot savus pienakumus, maksatnespgjas procesa
administratori var pieklat informacijai publiskajos datu registros, no kuriem daZi ir izveidoti saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem un ir savstarp&ji savienoti Eiropas limeni, pieméram, Uzpéméjdarbibas registru savstarpgjas
savienojamibas sistéma (BRIS), kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (1) vai
Maksatnespéjas registru savstarpgjas savienojamibas sistéma (IRI), kas izveidota, ievérojot Regulu (ES) 2015/848.
Tomér tas, ka ir piekluve tikai publiskajas datubazés glabatajai informacijai, biezi vien nav pietiekami, lai identificétu
un izsekotu aktivus, kuri ietilpst vai kuriem vajadzétu ietilpt maksatnespéjiga paradnicka manta. Jo ipasi
maksatnespéjas procesa administratori saskaras ar praktiskam gratibam, kad mégina pieklat aktivu registriem, kuri
atrodas dalibvalstis, kas nav dalibvalstis, kuras tie ir iecelti.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1023 (2019. gada 20. junijs) par preventivas parstrukturéSanas reguléjumu,
paradsaistibu dzé$anu un diskvalifikaciju un ar parstrukturéSanu, maksatnespéju un paradsaistibu dzéSanu saistito procediru
efektivitates palielinaanas pasakumiem un ar ko groza Direktivu (ES) 2017/1132 (Direktiva par parstrukturéSanu un
maksatnespéju) (OV L 172, 26.6.2019., 18. Ipp., ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2019/1023/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada 14. jiinijs) attieciba uz sabiedribu tiesibu daziem aspektiem
(OV L 169, 30.6.2017., 46. lpp., ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2017[1132/oj).
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Tadé] ir japaredz noteikumi, lai nodro$inatu, ka maksatnespéjas procesa administratoriem, veicot savus pienakumus
maksatnespéjas procediiras, ir tieSa vai netiesa piekluve informacijai datubazés, kuras nav publiski pieejamas.

Lai maksimali palielinatu maksatnespéjiga paradnieka mantas veértibu, biezi vien ir neatsverama tailitéja un tiesa
piekluve bankas kontu registriem. Tapéc bitu japaredz noteikumi, kas dalibvalstu norikotam tiesim vai
administrativam iestadém nodrosina talitéju un tiesu piekluvi informacijai, kura glabajas bankas kontu registros.
Lai identificétu un izsekotu maksatnespéjiga paradnieka mantai piederoSus aktivus, ka ari aktivus, uz kuriem attiecas
apstridéSanas prasibas, var bt nepiecie$ama piekluve ne tikai informacijai par paradnicka bankas kontiem, bet ari
informacijai par tre$o personu bankas kontiem, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka tas ir guvusas labumu no speka
neeso$am, apstridamam vai neizpildaimam tiesiskam darbibam. Ja dalibvalsts sniedz piekluvi informacijai par bankas
kontiem, izmantojot centralizétu elektronisku datu izguves sistému, minétajai dalibvalstij batu janodrosina, ka
iestade, kas uztur izguves sistému, tdlit un nefiltréta veida pazino meklésanas rezultatus norikotajam tiesam vai
administrativam iestadém.

Lai ievérotu tiesibas uz personas datu aizsardzibu un tiesibas uz privatumu, tie$a un talitéja piekluve bankas kontu
registriem butu japieskir tiesam vai administrativam iestadem, ko dalibvalstis $aja noliika ir norikojusas. Tapéc
maksatnespéjas procesa administratoriem bitu jalauj netiesi pieklat minétajos bankas kontu registros glabatajai
informacijai, pieprasot dalibvalsts, kura tie tikusi iecelti, norikotajam tiesam vai administrativajam iestadém atlauju
pieklait registriem un veikt mekléSanu. Dalibvalstim biitu jaspéj norikot tas pasas tiesas vai administrativas iestades,
lai ka iek$zemé, ta ari pari robezam pieklitu bankas kontu registriem, izmantojot bankas kontu registru savstarpgjas
savienojamibas sistému (BARIS), kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1640 (*).
Dalibvalstim batu ari jaspgj paredzét, ka nosacijumi attieciba uz piekluvi informacijai par bankas kontiem un
meklésanas veikSanu taja bitu japarbauda tiesam vai iestadém, kuras nav saskana ar So direktivu norikotas tiesas vai
iestades. Piekluve informacijai bitu japieskir tikai, katru gadijumu izvértgjot atseviski, ja tas attiecas uz konkrétu
maksatnespéjas procediiru, lai identificétu un izsekotu maksatnespéjiga paradnieka mantai piederoSus aktivus, ka ari
aktivus, uz kuriem attiecas apstridéSanas prasibas. Tomeér, ta ki $aja direktiva ir paredzéti minimalie noteikumi,
dalibvalstis var pienemt vai saglabat noteikumus, kas paredz maksatnespéjas procesa administratoru tiesu piekluvi
un iesp&ju veikt meklésanu savas valsts bankas kontu registros un elektroniskajas datu izguves sistémas. Gadijumos,
kad maksatnespgjas procesa administratoriem ir tiesa piekluve un vini var veikt tiesu meklésanu, dalibvalstim nav
janoriko tiesas vai iestades noliika pieklat savas valsts bankas kontu registriem vai elektroniskajam datu izguves
sistémam un veikt mekléSanu tajas, tacu tam joprojim ir pienakums norikot tiesas vai iestades piekluves un
meklésanas noliika, izmantojot BARIS.

Direktiva (ES) 20241640 ir paredzéts, ka centralizétajiem automatizétiem mehanismiem, pieméram, centralajiem
registriem vai centralajam elektroniskajam datu izguves sistémam, ir jabht savstarpéji savienotiem, izmantojot
BARIS, ko izstrada un parvalda Komisija. Nemot véra maksatnespgjas lietu ar parrobezu ietekmi pieaugoso nozimi
un attiecigas finansu informacijas nozimi, lai maksatnespéjas procediiras maksimali palielinatu maksatnespéjiga
paradnieka mantas vértibu, norikotajam tiesam vai administrativajam iestadem batu jaspgj tiesi pieklat citu
dalibvalstu bankas kontu registriem un veikt tajos meklésanu, izmantojot BARIS.

Saskana ar o direktivu norikoto tiesu vai administrativo iestazu parrobezu piekluve informacijai par bankas
kontiem, izmantojot BARIS, ir balstita uz savstarp&ju uzticéSanos starp dalibvalstim, kas izriet no pamattiesibu
ievérosanas un principiem, kuri atziti Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 6. panta un Harta, ka ari pamattiesibam un
principiem, kas paredzéti starptautiskajas tiesibas un starptautiskajos noligumos, kuros Savieniba vai visas
dalibvalstis ir puses, tostarp Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija, un dalibvalstu
konstitiicijas to attiecigajas pieméro$anas jomas. Saskana ar $o direktivu paredzétas pilnvaras pieklit informacijai par
bankas kontiem un meklét taja, izmantojot BARIS, biitu jaisteno saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem, ka ari
valsts procesualajam garantijam attieciba uz personas datu aizsardzibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1640 (2024. gada 31. maijs) par mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai
nepielautu finansu sistémas izmantosanu nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizésanai vai teroristu finanséSanai, un ar ko groza Direktivu
(ES) 2019/1937 un ar ko groza un atce] Direktivu (ES) 2015/849 (OV L, 2024/1640, 19.6.2024., ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/
2024/1640/0j).
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Jebkuri personas dati, ko saskana ar So direktivu ieguvusas norikotas tiesas vai administrativas iestades, vai
maksatnespéjas procesa administratori, biitu jaapstrada tikai tad, ja tas ir nepiecieSsams un samérigi, lai notiekosas
maksatnespéjas procediiras identificétu un izsekotu aktivus, kas ietilpst maksatnespéjiga paradnieka manta, saskana
ar piemérojamiem datu aizsardzibas noteikumiem.

Direktiva (ES) 2024/1640 nodrosina, ka personam, kuram ir legitima interese, tick nodrosinata piekluve informacijai
par faktiskajiem labuma guvéjiem saskana ar datu aizsardzibas noteikumiem. Lai izsekotu aktivus notiekosu
maksatnespéjas procesu konteksta, batu laikus japieskir maksatnespéjas procesa administratoriem piekluve
konkrétam informacijas par faktiskajiem Ipasniekiem kategorijam, kura tiek glabata savstarpgji savienotajos
centralajos faktisko Ipasnieku registros, pieméram, informacijai par faktiska ipasnieka vardu un uzvardu, dzimsanas
ménesi un gadu, dzivesvietas valsti un valstspiederibu, ka ari iegaitas faktiskas lidzdalibas batibu un apjomu.

Lai nodro$inatu, ka aktivus var efektivi izsekot parrobezu maksatnespéjas procediru konteksta, maksatnespéjas
procesa administratoriem biitu japieskir atra piekluve valsts registriem un datubazém pat tad, ja minétie registri
atrodas dalibvalsti, kas nav valsts, kura attiecigais maksatnespéjas procesa administrators tika iecelts. Piekluve bitu
janodro$ina, neiesaistot nevienu starpniektiesu vai starpniekiestadi, kas lautu maksatnesp&jas procesa adminis-
tratoriem tie$i sazinaties ar subjektiem, kuri parvalda vai uztur attiecigos valsts registrus vai datubazes. Bitu jalauj
dalibvalstim paredzét, ka maksatnespéjas procesa administratori var veikt tieSu mekléSanu $ados registros vai
datubazes ietvertajas datu kopas. Piekluves nosacijumiem, ko pieméro citd dalibvalsti ieceltiem maksatnespgjas
procesa administratoriem, nevajadzétu bit apgriitino$akiem par tiem, ko piemeéro vietgjiem maksatnespéjas procesa
administratoriem. Tapéc dalibvalstim nebitu japieméro atkirigi piekluves nosacijumi, pamatojoties tikai uz to, ka
pieteikuma iesniedzgjs ir cita dalibvalsti iecelts maksatnespéjas procesa administrators. Ar maksatnespéjas procesa
administratoru iesniegto pieprasijumu sagemsanu un pieskirSanu saistitie procesualie aspekti, pieméram, procediras
valoda vai piekluves nosacijumu parbaude, biitu jareglamenté tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tiek glabati registri
un datubazes.

Lai izveidotu efektivu un konsekventu sisttmu paradu piedzinai pret paradnieku aktiviem, ir batiski novérst to, ka
paradnieki slépj savus aktivus, tostarp, iegadajoties finansu instrumentus, pieméram, vértspapirus. Atskiribas starp
valsts norékinu sistémam, ka ari finansu instrumentu dazadie veidi un iezimes var radit gratibas pieklit ierakstiem
un identificét finansu instrumenta galigo faktisko Ipasnieku. Tapéc — neatkarigi no dalibvalsts izmantota registra,
datubazes vai citas informacijas avota veida — dalibvalstim ir jaievie$ satvars, kas péc pieprasijuma atvieglo finansu
instrumentu ipasnieku identificé8anu un izsekoSanu, laujot pieklat minétajiem valsts registriem un datubazém.

Maksatnespéjas procediiru izraisitas likvidacijas konteksta ar valsts tiesibu aktiem maksatnespéjas joma batu jalauj
realizét uznémuma aktivus, pardodot minéto uzpémumu vai ta dalu ka darbibu turpinosu uznémumu. Ar
“uzpémuma ka darbibu turpinosa uzpémuma pardoSanu” $aja direktiva saprot, ka uznémums tiek pilniba vai dalgji
nodots ieguvéjam tada veida, lai minétais uznémums vai pietiekami nozimiga ta dala varétu turpinat darboties ka
ekonomiski produktiva vieniba. Ar to nesaprot pardoSanu, kura ieklauta uznémuma aktivu pardosana pa dalam
(‘likvidacija pa dalam”).

Parasti tiek pienemts, ka augstaku vértibu var atgat, ja likvidacija tiek veikta, pardodot uzpémumu vai ta dalu ka
darbibu turpino$u uzpémumu, nevis veicot likvidaciju pa dalam. Lai atvieglotu uznémuma ka darbibu turpinosa
uzpémuma pardoSanu, valsts maksatnespéjas tiesibu aktos batu japaredz procediras, saskana ar kuram finansialas
griitibas nonakusais paradnieks — ar uzrauga palidzibu vai ta uzraudziba — var meklét ieinteresétos ieguvéjus un
sagatavot uzpémuma ka darbibu turpinosa uzpémuma iepriek$sagatavotu pardoSanu (“iepriekssagatavota
procediira”) pirms maksatnespéjas procediru oficialas sakSanas. Tad uzpémuma aktivus, uz kuru attiecas
ieprickssagatavota procediira, var atri realizét neilgi péc maksatnespéjas procediiru oficialas saksanas. Sai direktivai
bitu janosaka standarti ieprick$sagatavotajai procediirai, vienlaikus Jaujot dalibvalstim minétos standartus pielagot
saviem spéka esoSajiem valsts tiesibu aktiem maksatnespgjas joma. Lai nodrosinatu, ka pardoSanas process ir
taisnigs, uzraugam vajadzétu biit neatkarigam no paradnieka un jebkuras ar paradnicku ciesi saistitas puses.
Dalibvalstim butu jaspgj paredzét papildu prasibas attieciba uz uzrauga neatkaribu no kapitala turétajiem vai
kreditoriem. Iepriekssagatavotajai procediirai vajadzétu sastavét no diviem posmiem, proti, sagatavosanas posma un
likvidacijas posma.
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Sagatavo$anas posma mérkim vajadzétu bt atrast piemérotu pircéju paradnieka uznémumam vai ta dalai, un tam
vajadzetu bat konfidencialam vismaz attieciba uz centieniem atrast piemérotu pircéju. Likvidacijas posma mérkim
vajadz&tu bit apstiprinat un veikt paradnieka uznémuma vai ta dalas pardo$anu un sadalit iepémumus kreditoriem
saskana ar valsts tiesibu aktiem. Likvidacijas posms bitu jasak ar tiesu iestades vai jebkuras citas kompetentas
iestades lemumu oficiali sakt maksatnesp&jas procediiras saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas biezi beidzas ar
paradnieka likvidaciju. Paradniekam péc likvidacijas posma pabeig$anas nebitu jaliedz turpinat uznémejdarbibu ar
atliku$o saimnieciskas darbibas dalu. Likvidacijas posms biitu jaisteno, izmantojot maksatnespéjas procediras, kas
nav preventivas parstrukturéSanas procediras. Dalibvalstis, kuras piemeéro Regulu (ES) 2015/848, likvidacijas posms
bitu jaisteno, izmantojot maksatnespgjas procediras, kas ir ieklautas minétas regulas A pielikuma un kas nav
preventivas parstrukturéSanas procediras.

lepriek$sagatavota procediira neskar darba néméju tiesibas saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem, tostarp
attieciba uz darba néméju parstavju iesaistiSanu. Jo ipasi, iepriekSsagatavota procedira biitu jareglamenté ar
normativajiem aktiem un biitu jasaprot ka procedira, kurd visa uzpémuma vai ta dalas nodoSanu sagatavo ar
uzrauga palidzibu un tiesas vai kompetentas iestades uzraudziba, pirms oficialas maksatnespéjas procediras
uzsaksanas noliika likvidet paradnieka aktivus. Iepriek$sagatavotas procediiras galvenais mérkis ir dot iespéju likvidét
paradnieka aktivus, maksatnespéjas procesa konteksta pardodot uznémumu vai ta dalu ka darbibu turpinosu
uzpémumu, lai maksimali apmierinatu visu kreditoru prasijumus, ta¢u to var izmantot ari nolika saglabat
darbavietas.

Si direktiva neskar Direktivu 2001/23/EK. Nemot véra Tiesas judikatiiru, proti, 2022. gada 28. aprila spriedumu lieta
C-237/20, Federatie Nederlandse Vakbeweging (%), uz likvidacijas posmu attiecas Direktivas 2001/23/EK 5. panta
1. punkta paredzétais izpémums, pamatojoties uz to, ka ieprick$sagatavotas procediiras galvenais mérkis ir
maksimali apmierinat kreditoru prasijumus, vienlaikus péc iespéjas saglabajot darbavietas.

lepriekssagatavotas procediiras ievieSanai saskana ar $o direktivu nekada veida nevajadzétu ierobezot maksatnespéjas
procesa administratoru pilnvaras vai iesp&ju pardot uznémumu ka darbibu turpino$u uznémumu valsts tiesibu aktos
paredzétajas maksatnespéjas procediras.

Sis direktivas noteikumi par iepriekssagatavoto procediiru neaizstaj valsts materialo tiesibu normas, jo ipasi par
kreditoru prasjjumu sarindodanu, iepémumu sadali, kreditoru lidzdalibas biatibu, tverumu un veidu vai
maksatnespéjas procesa administratora atlidzibu. Ja tiesa vai kompetenta iestade nelauj pardot uznémumu vai ta
dalu, ka to ierosindjis uzraugs, maksatnespéjas procediira biitu jaturpina saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu
aktiem maksatnespéjas joma. Uz likvidacijas posma uzsakSanu attiecas valsts tiesibu aktos noteiktas prasibas
maksatnespéjas procediiru saksanai, pieméram, par to, vai $adas procediras sak$anai ir pamatojums.

Saja direktiva paredzéta iepriek$sagatavota procediira biitu japieméro paradniekiem, kas ir juridiskas personas. Biitu
jalauj dalibvalstim paplasinat iepriek$sagatavotas procediiras piemérosanu, attiecinot to ari uz fiziskam personam,
kas ir uzpéméji.

Paradniekam bitu jasp&j izmantot atsevisku izpildes panaksanas darbibu pagaidu apturéSanu. ApturéSanai vajadzétu
biit pieejamai vai nu sagatavoSanas posma, vai saistiba ar cita veida maksatnespéjas procediram, kuras paradnieks
saglaba pilnigu vai vismaz dalju kontroli par saviem aktiviem un sava uznémuma ikdienas darbibu un kuras var
turpinat un pabeigt paradnieka uznémuma vai ta dalas ka darbibu turpinosa uznémuma pardosanu. Ja apturéSana ir
darita pieejama sagatavoSanas posma, tai vajadzétu bit pieejamai saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti Direktivas
(ES) 2019/1023 6. un 7. panta un valsts tiesibu aktos, ar kuriem transponé minéto direktivu.

Tiesas 2022. gada 28. aprila spriedums Federatie Nederlandse Vakbeweging, C-237/20, ECLLEU:C:2022:321.
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(38)  IepriekSsagatavotajai procediirai biitu janodrosina, ka labakais piedavajums, kas sanemts sagatavosanas posma, tiek
iesniegts vai nu tiesai vai kompetentajai iestadei atlaujas sanemsanai, vai kreditoriem apstiprinasanai. Uzraugam biitu
janoverté un janorada, vai, veicot likvidaciju pa dalam, tiktu atgita lielaka vértiba kreditoriem neka tirgus cena, kas
tiktu iegiita, pardodot uznémumu vai ta dalu ka darbibu turpino$u uznémumu. Varétu pamatoti sagaidit, ka darbibu
turpino$a uznémuma vértiba bis lielaka neka pa dalam likvidéta uznémuma vértiba, jo minétas vértibas pamata ir
piepémums, ka uzpémums turpinds savu darbibu ar minimaliem traucéumiem, saglabas finansu kreditoru,
akcionaru (dalibnieku) un klientu uzticibu un turpinas gt iepémumus. Nav jauzliek lieks slogs uzraugam vai
pardoSanas procesam, un jo Ipasi procesa sagatavoSanas posma nebiitu japieprasa visaptvero$s vértgjums, ja vien
potencialais pircéjs nav puse, kas ir ciesi saistita ar paradnieku. Dalibvalstim vajadzétu biit iespéjai paredzét, ka
uzraugam ir janem veéra citi ar cenu nesaistiti elementi, tostarp sabiedribas intereses vai uznémuma dzivotspéja.
Tomér prasiba veikt pastiprinatu parbaudi batu japieméro, ja piedavajumu, kas tiek uzskatits par labako
piedavajumu, izsaka puse, kas ir ciesi saistita ar paradnieku. Dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai pieprasit no uzrauga
pamatojumu vina secindjumam, ka piedavajums, kas atzits par labako piedavajumu, nenostada kreditorus sliktaka
situacija par to, kada tie atrastos, ja paridnieka maksatnespéjas situacijas risinasanai tiktu izmantots alternativs
mehanisms. Uzraugam bitu jadokumenté pardoSanas procesa sagatavoSana, lai nodrosinatu atbilstigu pamatu
labaka piedavajuma atlauSanai vai apstiprinasanai.

(39)  SagatavoSanas posmam vajadzétu biit ierobeZotam laika. Dalibvalstim bitu japaredz maksimalais ilgums, kas var biit
isaks par atsevisku izpildes panakSanas darbibu apturéanas ilgumu, ka paredzéts Direktiva (ES) 2019/1023. Ja
sagatavosanas posma klust skaidrs, ka iepriekssagatavotas procediiras mérkus nevar sasniegt, dalibvalstim biitu jaspgj
paredzét, ka iepriekssagatavoto procediiru var izbeigt. Sadas situacijas var rasties, ja paradnieks nav sadarbojies ar
uzraugu vai sagatavosanas posma nav rikojies ar pienacigu riipibu. Sada situacija ir ari tad, ja nav pamatotu izredzu
pardot uzpémumu ka darbibu turpino$u uzpémumu, pieméram, kad paradnieka gramatvediba un uzskaite nav
pilniga vai tai ir tadi trikumi, ka nav iesp&jams noskaidrot ta saimniecisko un finansialo stavokli. Turklat gadijumos,
kad valsts tiesibu akti nosaka, ka pardosanas procesam sagatavoSanas posma ir jabat balstitam uz konkurenci,
parredzamibu, taisnigumu un jaatbilst tirgus standartam, tadas paradnieka darbibas, kas neatbilst minétajam
prasibam, var uzskatit par pienacigas ripibas neievérosanu. Tomér dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai paredzét, ka
pat tad, ja paradnieks nesadarbojas ar uzraugu vai nerikojas ar pienacigu riipibu, tacu sagatavosanas posma
turpinasana ir kreditoru visparéjas intereses, tiesai vai kompetentajai iestadei ir iesp¢ja saskana ar piemérojamiem
maksatnespéjas tiesibu aktiem ierobezot paradnieka tiesibas parvaldit savu uznémumu, lai pabeigtu iepriekssaga-
tavoto procediiru.

(40) Lai nodrosinatu, ka uznémums tiek pardots par vislabako cenu, izmantojot iepriek$sagatavoto procediiru,
dalibvalstim biitu janodrosina, ka pardosanas process sagatavosanas posma notiek saskana ar augstiem konkurences,
parredzamibas un taisniguma standartiem. Alternativi dalibvalstim batu jaspéj paredzét, ka péc likvidacijas posma
sakSanas vai péc iepazistinaSanas ar ieteikto vislabako solitaju tiek rikota publiska izsole, lai izvéletos labako
piedavajumu, vai ari kreditori apstiprina uzrauga ieteikto piedavajumu. Dalibvalstu zina ir izlemt, vai kreditoru
apstiprindjumu sniedz kreditoru kopsapulce vai kreditoru komiteja.

(41)  Dalibvalstim nav liegts paredzét, ka tiesa vai kompetenta iestade, kas ir konstatéjusi, ka pardosanas process nav
balstits uz konkurenci, nav parredzams un taisnigs un neatbilst tirgus standartiem, var nolemt rikot publisku izsoli
likvidacijas posma vai paradnieka aktivu likvidaciju pa dalam maksatnespéjas procediira, kas sakta iepriekssaga-
tavotas procediiras ietvaros.

(42) Ir nepiecieSams, lai visiem kreditoriem, kuriem ir prasijumi pret maksatnespéjigo paradnieku, batu tiesibas
piedalities iepriek$sagatavotas procediras likvidacijas posma. Vajadzétu bit iespgjai $adus prasjumus pienacigi
registrét, izskatit un apmierinat saskana ar piemérojamo maksatnespéjas reguléumu.

(43)  Maksatnespéjas sistémas, kuru pamata ir kreditoru autonomijas princips, dalibvalstim biitu jaspéj paredzét, ka
kreditoru kopsapulces vai kreditoru komitejas zina ir atlaut pardot paradnieka uznémumu vai ta dalu saskana ar
valsts tiesibu aktiem.
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Ja dalibvalsts izvelas pieprasit augstus standartus sagatavo$anas posma, uzraugam vai, ja un ciktal dalibvalstis ta
nolemj, paradniekam, kura manta ir pasa valdijuma, vajadzétu bt atbildigam par to, lai nodrosinatu, ka pardosanas
process ir balstits uz konkurenci, ir parredzams un taisnigs un atbilst tirgus standartiem. Lai nodrosinatu atbilstibu
tirgus standartiem, pardoanas procesam vajadzétu biit saderigam ar standarta noteikumiem un praksi attieciba uz
apvieno$anos un parnemsanu attiecigaja dalibvalsti, potenciali ieinteresétas personas batu jauzaicina piedalities
pardoSanas procesa, potencidlajiem pircgjiem batu jaatklaj viena un ta pati informacija, lai tie varétu veikt
uzticamibas parbaudi, un piedavajumi no ieinteresétajam personam batu jasanem strukturéta procesa.

Ja publiska izsole tiek rikota pirms vai péc tam, kad ir sacies likvidacijas posms, piedavajums, ko uzraugs izvélgjies
sagatavosanas posma, izsoles vajadzibam bitu jaizmanto ka sakotnéjais piedavajums (“izlikoSanas piedavajums”).
Paradniekam sagatavosanas posma bitu jaspéj piedavat stimulus izlikosanas piedavajuma iesniedz&am, jo Ipasi
piekritot atlidzinat izdevumus vai maksu par vienpuséju atteikumu pildit saistibas, ja publiska izsole tiek izvéléts
labaks piedavajums. Dalibvalstim tomér biitu janodrosina, ka $adi stimuli ir samérigi un neattur citus potenciali
ieinteresétos solitajus no dalibas izsole.

Uzraugam biitu rakstiski jadokumenté katrs pardosanas procesa posms un jazino par to. Minétie dokumenti un
zinojumi biatu laikus jadara pieejami digitala formata. Dalibvalstim bitu janodro$ina, ka uzraugam pieméro tadas
pasas konfidencialitates prasibas ka maksatnespéjas procesa administratoram.

Lai izvairitos no uzpémuma vértibas bitiskas samazinasanas tikai tapéc, ka pret to ir sakta maksatnespéjas
procedira, ir svarigi nodrosinat, ka ieguvéjs parpem operativos darjjumu partnerus, pieméram, attieciga paradnieka
piegadatajus vai klientus, un tos neietekmé iepriekssagatavota procediira. Tadé] maksatnespéjas procediiras siksanai
nevajadzeétu izraisit tadu ligumu priekslaicigu izbeigsanu, saskana ar kuriem personam joprojam ir japilda noteiktas
saistibas un kuri ir nepieciefami uzpéméjdarbibas turpinaanai. Sada izbeigsana nepamatoti apdraudétu
iepriek$sagatavotas procediiras ietvaros pardodama uzpémuma vai ta dalas vértibu. Tade] batu janodrosina, ka
sadi ligumi tiek cedéti paradnieka uznémuma vai ta dalas ieguvéjam, pat ja paradnieka darfjumu partneris liguma
nedod piekriSanu cesijai. Tomér var bat situacijas, kad nevar pamatoti sagaidit, ka atseviskas saistibas saskana ar
$adiem ligumiem tiks nodotas, pieméram, ja ieguvéjs ir liguma darfjumu partnera konkurents. Dalibvalstim bitu
jaspgj paredzét, ka ligumsaistibu cedéSanas noliika ir vajadziga paradnieka darfjumu partnera vai darjjumu partneru
piekriSana, atkariba no liguma veida, pusu veida vai attieciga uznémuma interesém. Dalibvalstim bitu jaspgj lugt
licenciata piekriSanu, lai izbeigtu ligumus, kas saistiti ar intelektuala un rGpnieciska ipasuma tiesibu licencém, kuru
licenciars ir paradnieks, jo minéto tiesibu aizsardziba licenciara maksatnespéjas gadijuma veicina investé$anu sadu
tiesibu attistiba.

Sis direktivas noteikumi par ligumu automatisku cesiju ieguvéjam neskar darfjumu partnera tiesibas izbeigt ligumu
saskana ar ta noteikumiem vai darfjumu partnera tiesibas veikt pasakumus, kuri paredzéti piemérojamajas
ligumtiesibas un kuru meérkis ir nodrosinat, ka paradnieks izpilda ligumu neizpildes vai neatbilstigas izpildes
gadijuma, pieméram, darjjumu partnera tiesibas pirms vai péc cesijas prasit noguldijumu vai nodrosindjuma tiesibas
vai izpildes aizturgjuma tiesibas.

Dalibvalstim biitu arT jaspgj ieviest papildu aizsardzibas pasakumu darfjumu partnera likumigo interesu aizsardzibai,
pieskirot darfjumu partnerim tiesibas izbeigt ligumu, par to bridinot vismaz tris ménesus ieprieks, ja darfjumu
partneri netaisnigi nelabveligi ietekmétu pienakums turpinat liguma izpildi lidz agrakajam datumam, lidz kuram tas
varétu ligumu izbeigt saskana ar valsts tiesibu aktiem. Si direktiva neskar noteikumus par pieradianas pienakumu
attieciba uz netaisnigu nelabveligu ietekmi saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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(50) Lai aktivu cesijas ligumi potencialajiem pircgjiem bitu pievilcigaki un tadgjadi darbibu turpino$u uznémumu
pardosana tiktu panaktas augstakas cenas, dalibvalstim biitu janodrosina, ka pircéji iegadajas uznémumus, kam nav
nekadu paradu un saistibu. Tapéc kreditoru prasijumi biitu jaapmierina, izmantojot pardosana gaitos iepémumus,
nevis javérsas tiesi pret uznémuma pircéju. Tomeér saistibas, kas izriet no izpildaimiem ligumiem vai darba attiecibam,
pieméram, saistibas, kas saistitas ar darba némgju tiesibam uz darbinieku pensiju pabalstiem, kas nodotas ieguvéjam,
paliek ieguvgja atbildiba. Turklat dalibvalstim biitu jaspéj ieviest vai uzturét spéka noteikumus, kuros paredzéts, ka
paradnieka riciba tick nemta véra, izvértgjot ieguvéja atbildibu par kaitéjumu, ja minéta riciba var bt attiecinama uz
ieguvéju saskana ar piemérojamiem maksatnespéjas tiesibu aktiem. Sadus noteikumus var piemérot kaitgjumam, uz
kuru attiecas vides tiesibu akti, vai kaitgjumam, kas saistits ar konkrétu aktivu Ipasumtiesibam vai kontroli.

(51)  Nodro$inajuma tiesibu vai citu paradnieka uznémumam piederigo aktivu apgritinajumu atbrivoSana batu
jareglamenté ar valsts tiesibu aktiem. Ja kadas dalibvalsts tiesibu aktos ir prasita nodro§inajuma tiesibu turétaja
neparprotama piekrisana minéto tiesibu atbrivosanai, minétajai dalibvalstij baitu jaspgj paredzét atkapi no minétas
prasibas, iznemot gadijumus, kad turétajs iebilst pret atbrivosanu.

(52)  No sagatavoSanas posma nevajadzétu izslégt labako piedavajumu, pamatojoties tikai uz to, ka to iesniegusi ar
paradnieku ciesi saistita puse. Tadé] ar paradnieku ciesi saistitam pusém vajadzétu laut iesniegt piedavajumu un, ja to
piedavajums ir sekmigs, iegadaties uznémumu bez paradiem un saistibam. Tomer ciesi saistitu pusu tiesibam iesniegt
piedavajumu vajadzétu bat pastiprinatas soliSanas procesa parbaudes priek§metam. Vienlidzigu iespéju
nodrosinasana citiem solitajiem, jo Ipasi attieciba uz piekluvi informacijai un informacijas simetrijas nodrosinasanu,
veicina atru un efektivu iepriek$sagatavotds procediiras darbibu un Jauj citiem solitdjiem sagatavot savus
piedavajumus.

(53) Ja piedavajums, ko iesniegusi ar paradnieku ciesi saistita puse, tiek uzskatits par labako piedavajumu, dalibvalstim
biitu jaspgj ieviest papildu aizsardzibas pasakumus, lai atlautu un veiktu paradnieka uznémuma vai ta dalas
pardosanu. Sie aizsardzibas pasakumi var ietvert ieguvéja pienakumu nodrosinat darbibas nepartrauktibu minimala
laikposma vai darba ligumu turpinasanu.

(54) Iespéja izmantot pirmpirkuma tiesibas pardosanas procesa kroplotu konkurenci iepriek$sagatavotaja procediira.
Potencialie solitaji varétu atturéties no soliSanas, ja tiesibu turétaji péc saviem ieskatiem varétu noraidit minétos
piedavajumus neatkarigi no ieguldita laika un lidzekliem vai attiecigo piedavajumu ekonomiskas vértibas. Lai
nodro$inatu, ka uzvargjusie piedavajumi atspogulo labako cenu tirghi, pirmpirkuma tiesibas nebatu pieskiramas
solitajiem, ka arf §adas tiesibas nebiitu izmantojamas likvidacijas posma. Pirmpirkuma tiesibu turétaji, kuriem $adas
tiesibas tika pieskirtas pirms iepriek$sagatavotas procediiras saksanas, biitu jaaicina piedalities izsol@ ta vieta, lai vini
izmantotu savas pirmpirkuma tiesibas. Tomer dalibvalstim baitu jaspéj istenot tiesibu aktos noteiktas pirmpirkuma
tiesibas, kuras neietekmé paradnieka maksatnespéja.

(55)  Dalibvalstim batu jalauj nodrosinatajiem kreditoriem piedalities soliSanas procesa iepriek$sagatavotas procediiras
ietvaros, piedavajot savu nodrosinato prasijumu summu ka atlidzibu par to aktivu iegadi, par kuriem vipiem ir
nodrosinajums (‘kredita soliSana”). Tomer kredita soliSanu nevajadzétu izmantot tada veida, ka nodrosinatajiem
kreditoriem tiktu pieskirta nepamatota prieksrociba soliSanas procesa, pieméram, ja vinu nodro$inata prasijuma
summa pret paradnieka aktiviem parsniedz paradnieka uzpémuma tirgus vértibu. Tadéjadi nodrosinatajam
kreditoram nebiitu jaspgj solit visu sava prasijjuma summu pret parddnieka uznémumu, ja uznémuma vértiba ir
mazaka par minéto summu, jo tas varétu atturét potencialos konkurentus no dalibas soliSanas procesa. Tadé] ar So
direktivu bitu jaierobezo summa, ko kreditors var solit gadjjumos, kad prasjjumi ir ar nepietiekamu nodrosinajumu
vai ar nepietickamam garantijam. Tados gadijumos nodrosinatajam kreditoram vajadzétu bt iespéjai solit tikai par
tadu summu, kas ir kompensgjama ar pirkuma cenu, neparsniedzot uzpémuma tirgus vértibu. lerobezojums
kreditora iesp&am solit nodrosinata prasjuma pilna vértibas apmeéra nenozimé, ka minétais prasjums zaudé
nodrosinajuma tiesibas attieciba uz to prasijuma dalu, ko nevar izmantot solianas procesa.
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Si direktiva neskar Savienibas konkurences tiesibu, jo ipasi Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (%), piemérosanu, un
ta neliedz dalibvalstim ieviest valsts apvienosanas kontroles sistémas. Izvéloties labako piedavajumu, uzraugam bitu
jalauj nemt véra regulativos riskus, ko rada piedavajumi, kuriem nepiecieS$ama konkurences iestazu atlauja, un vinam
bitu jaspéj apspriesties ar minétajam iestadeém saskana ar piemérojamiem noteikumiem. Tam, ka konkurences
iestade izpauz informaciju, nevajadzétu bat pretruna valsts noteikumiem par komercnoslépumu aizsardzibu.
Solitajiem arl turpmak vajadzétu bt pienakumam sniegt visu nepiecieSamo informaciju, lai noveértétu minétos
riskus, un savlaicigi sazinaties ar kompetentajam konkurences iestadem, lai minétos riskus mazinatu. Lai palielinatu
iespejamibu, ka iepriekssagatavotas procediras biis veiksmigas, tada piedavajuma gadijuma, kas rada $adus riskus,
uzraugam vai paradniekam bitu jarikojas tada veida, lai atvieglotu alternativu piedavajumu iesniegSanu.

Direktori parrauga uznémuma lietu parvaldibu un vislabak parzina ta finansu stavokli. Tapéc direktori ir vieni no
pirmajiem, kas saprot, vai uznémums ir maksatnespéjigs. Ja direktori novéloti iesniedz maksatnespgjas pieteikumu,
var samazinaties kreditoru atglistama vértiba. Tade|] dalibvalstim bitu jaievie§ pienakums direktoriem noteikta
termina iesniegt ligumu sakt maksatnespéjas procediru. Saistiba ar minéto pienakumu bitu jalauj dalibvalstim
maksatnespéju definét atskirigi no notikuma, kas izraisa maksatnespéjas procediiras saksanu. Ja dalibvalstij ir vairak
neka viena maksatnespéjas robezvértiba, minétajai dalibvalstij ir janosaka, kura no $im robezvértibam aktivizé
pienakumu iesniegt liigumu sakt maksatnespgjas procediiru. Sis direktivas nolitkos dalibvalstim biitu ari japrecizg,
uz ko attiecas direktoru pienakumi, nemot véra pienakumu loku, kas konkrétam personam vai struktiiram var bit
attieciba uz lémumiem, kas saistiti ar uznémumu vadibu.

Lagums sakt maksatnespéjas procediiru biitu jaiesniedz noteikta termina. Dalibvalstim biitu janodrosina, ka minétais
termin$ nav ilgaks par trim méneSiem no briza, kad direktori ir uzzinajusi vai kad ir pamats uzskatit, ka vini ir
uzzinajusi par uznémuma maksatnespgju. Ja uznémums atgist maksatspéju pirms minéta termina beigam, bet péc
tam atkal klast maksatnespgjigs, dalibvalstim biitu jasp€j paredzét, ka no minéta briza sakas jauns termins.

Kad uzpémums klast maksatnespéjigs, kreditoru kopuma aizsardzibu var panakt dazados veidos. Tapéc dalibvalstim
batu jaspgj paredzét, ka direktoru pienakumu iesniegt ligumu sakt maksatnespéjas procediru var izpildit, par
uzpémuma maksatnespéju informgjot sabiedribu ar pazinojumu publiska registra, lai nodrosinatu, ka kreditoriem
spéj pieteikties maksatnespéjas procedarai. Turklat dalibvalstim biitu jaspgj arT apturét direktoru pienakumu iesniegt
lagumu sakt maksatnespéjas procediiru, ja direktori veic pasakumus, lai aizsargatu kreditoru kopuma intereses, un
minétie pasakumi nodro$ina tadu kreditoru kopuma aizsardzibas limeni, kas ir lidzvértigs tam, kas nodrosinats,
iesniedzot liigumu sakt maksatnespéjas procediiru. $adi pasakumi var ietvert, pieméram, pasakumus, ko uznémuma
Ipasnieki veic, lai atjaunotu uznémuma maksatspéju.

Lai nodrosinatu, ka direktori nerikojas pretéji kreditoru interesém, aizkavéjot laguma sakt maksatnespgjas procediru
iesniegSanu, neraugoties uz maksatnespgjas pazimém, dalibvalstim batu japaredz noteikumi, kas uzliek direktoriem
civiltiesisko atbildibu par $ada liiguma neiesniegsanu. Sados gadijumos direktoriem biitu jakompensé kreditoriem
jebkads kaitéjums, kas radies uznémuma atglistamas vértibas samazinasanas dé| salidzinajuma ar situaciju, kada batu
bijusi, ja ligums batu iesniegts laikus. Ciktal 3aja direktiva nav paredzéti Ipasi noteikumi, visi citi civiltiesiskas
atbildibas aspekti, pieméram, kait§juma aprékins vai pieradiSanas pienakums, bitu jareglamenté ar valsts tiesibu
aktiem. Dalibvalstim biitu arT jaspgj pienemt vai saglabat valsts noteikumus par direktoru civiltiesisko atbildibu
saistiba ar maksatnespéjas pieteikuma iesniegsanu, kas ir stingraki par $aja direktiva paredzétajiem noteikumiem.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uznémumu koncentraciju (EK Apvienosanas regula)
(OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/o0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2026/799/oj

11/41


http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/oj

LV OV L, 1.4.2026.

(61)  Ja dalibvalstis atlauj direktoriem veikt kreditoru kopuma interesu aizsardzibas pasakumus, kas nav to pienakuma
iesniegt lagumu sakt maksatnespgjas procediiru izpilde, tam biitu japaredz ari noteikumi, kas nodrosina, ka direktori
ir atbildigi par jebkadu kreditoriem nodaritu kaitéjumu, kas radies uznémuma atgiistamas vértibas samazinasanas
dé| salidzinajuma ar situdciju, kas biitu bijusi, ja biitu iesniegts ligums sakt maksatnespéjas procediiru. Sados
gadjjumos bitu janodrosina, ka kreditoru situacija ir lidzvertiga tai, kada tie batu bijusi, ja direktori dalibvalstu
noteiktaja termina biitu iesniegusi ligumu sakt maksatnespéjas procediru. Dalibvalstim vajadzétu bit iespé&jai
paredzét direktoru atbrivosanu no $adas atbildibas, ja un ciktal minétie direktori, pamatojoties uz objektiviem
apstakliem un informaciju, ko varéja noskaidrot attiecigo pasakumu veiksanas laika, spgj pieradit, ka $adi pasakumi
pamatoti vargja kreditoriem nodrosinat lidzvertigu vai labaku iznakumu neka iznakums, kas izriet no liaguma sakt
maksatnespéjas procediiru iesniegianas. Sadas situacijas biitu japieméro valsts tiesibu akti par pieradisanas
pienakuma izpildi.

(62)  Lai veicinatu efektivu un ieklaujosu maksatnespéjas regulgjumu, kas atbalsta uzpéméjdarbibu un ekonomikas
atjaunosanu, dalibvalstim batu jaspgj saglabat vai ieviest vienkarSotas mikrouznémumu likvidacijas procediras.

(63) Ja uzpéméjam pilniba vai dalgji pieder uzpémums un vin$ ir personigi atbildigs par visam uzpémuma
paradsaistibam, tam, ka uzpémumam nav pietickamu aktivu, lai segtu maksatnespéjas procediiras izmaksas,
nebatu jaliedz uznéméjam panakt paradsaistibu dzéSanu saskana ar Direktivu (ES) 2019/1023 un tadgjadi izmantot
otru iesp&ju. Dalibvalstim nav jaievie§ jauna paradsaistibu dzéSanas procediira, tacu tam bitu janodrosina piekluve
paradsaistbu dzéSanas procediiram uznéméjiem, kas ir fiziskas personas, un nevis uznémumiem. Si direktiva
attiecas uz maksatnespéjigiem uznémeéjiem, kuri ir atbildigi par visiem uzpémuma paradiem, un tai nebitu jaattiecas
uz personam, kuras ir tikai dalgji atbildigas par uznémuma paradiem, pieméram, uz uznémuma bankas aizdevuma
galvotdju un cita veida garantijam kadam no uznémuma kreditoriem. Si direktiva attiecas tikai uz paradsaistibu
dz€Sanas atteikumu, pamatojoties uz to, ka pret uznémumu nevar sakt maksatnespgjas procediru, jo uznpémumam
nav pietiekamu aktivu, lai segtu $adas maksatnespéjas procediiras izmaksas. Si direktiva nereglamenté citus
paradsaistibu dzéSanas atteikuma iemeslus, pieméram, tos, kas paredzéti Direktiva (ES) 2019/1023. Ja persona atbilst
paradsaistibu dzéSanas nosacijumiem, Direktivas (ES) 2019/1023 21. panta 1. punkta b) apakSpunktd minéta
datuma vieta var piemérot datumu, kad pienemts lémums atteikt vai nesakt maksatnespéjas procediiru pret
uznémumu.

(64)  Ir svarigi nodrosinat kreditoru pienacigu iesaisti maksatnespéjas procediira, lai varétu pietickami nemt véra vinu
intereses. Kreditoru komitejas lauj labak iesaistit kreditorus maksatnespéjas procediiras, jo ipasi tad, ja kreditoriem
citadi btu liegts to darit atseviski ierobezoto resursu, prasijumu ekonomiskas nozimes vai geografiska attaluma deél.
Kreditoru komitejas var palidzét parrobezu kreditoriem labak izmantot savas tiesibas un nodro$inat taisnigu
attieksmi pret tiem. Dalibvalstim biitu jalauj izveidot kreditoru komiteju péc maksatnespéjas procediiras saksanas.
Dalibvalstim biitu ari jaspé paredzét kreditoru komitejas izveidi pirms maksatnespéjas procediiras saksanas.
Dalibvalstim nav liegts paplasinat noteikumu par kreditoru komiteju izveidi piemérosanu, attiecinot tos ari uz
preventivas parstrukturéSanas procediiram. Kreditoru komiteja bitu jaizveido tad, kad to nolemj vai pieprasa
kreditoru kopsapulce, vai — ja valsts tiesibu aktos kreditoru kopsapulce nav paredzéta — tad, kad kreditori to pieprasa
saskana ar valsts tiesibu aktiem. Dalibvalstim vajadzétu bit iespéjai nolemt, ka tiesas vai kompetentas iestades, vai
maksatnespéjas procesa administratori var izveidot kreditoru komiteju péc savas iniciativas vai péc viena vai vairaku
kreditoru, maksatnespéjas procesa administratora vai paradnieka pieprasijuma.
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Kreditoru komitejas izveides un darbibas slogam vajadzétu bat samérigam ar tas ieguvumiem. Tapéc dalibvalstim
biitu jaspéj paredzét, ka kreditoru komiteja netiek veidota, ja tas izveides un darbibas slogs batu augstaks neka tas
iesp&jami pienemto lemumu ekonomiska nozime. Tas var attiekties uz gadijumiem, kad kreditoru ir parak maz, kad
lielais kreditoru vairakums pret paradnieku vérstaja prasijuma veido nelielu dalu, kad iespéjama kavésanas kreditoru
komitejas izveidé varétu pasliktinat paradnieka finansialo stavokli vai kad vertiba, ko paredzéts atgit no
maksatnespéjigd paradnieka mantas, ir zemaka par kreditoru komitejas izveides un darbibas izmaksim. Sadas
situacijas jo ipa$i rodas maksatnespéjas procediira, kas attiecas uz paradniekiem, kas ir uznéméji vai mazie
uzpémumi, un saistibu dz&anas procediiras. Dalibvalstim biitu jaspéj paredzet, ka kreditoru komiteja tiek veidota
tikai lieliem uznémumiem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/34/ES (*¥) 3. panta 4. punkta nozimé.
Attieciba uz mazakiem uznémumiem ir iesp&jams, ka valsts tiesibu aktos jau ir paredzéti citi veidi, ka pienacigi
aizsargat kreditoru intereses, izmantojot maksatnespéjas procediiru.

Sis direktivas noteikumi par kreditoru komitejas izveidi biitu japieméro paradniekiem, kas ir juridiskas personas.
Bitu jalauj dalibvalstim minéto noteikumu piemérosanu paplasinat, attiecinot to arl uz fiziskam personam, kas ir
uznémeji.

Dalibvalstim biitu japrecizé kreditoru komiteju funkcijas un prasibas, pienakumi un proceddiras attieciba uz to
loceklu iecel§anu. Lai izvairitos no nepamatotas kavésanas kreditoru komitejas izveidé, komitejas locekli bitu jaiecel
paatrinati, lai nodro$inatu maksatnespéjas procediiras efektivitati. Dalibvalstim batu janodrosina, ka kreditori ir
taisnigi parstavéti kreditoru komitejas un ka parrobezu kreditoriem, kas ir rezidenti dalibvalsti, kura nav dalibvalsts,
kura sakta maksatnespéjas procedira, nav liegts piedalities kreditoru komitejas. Ja starp kreditoriem ir darba néméji,
minétajiem darba néméjiem vai vinu parstavjiem vajadzétu bt tiesigiem tikt ieceltiem kreditoru komitejas, ja vien
nav cita, vismaz lidzvertiga, mehanisma, ar kura palidzibu var parstavét darba néméju intereses maksatnespgjas
procediras. Tas varétu attiekties uz gadijumiem, kad darba némegju intereses kolektivaja procedira tiek nemtas véra,
obligati apspriezoties ar vinu parstavjiem par procediiras virzibu vai pirms svarigiem lémumiem, pieméram, par
aktivu pardosanu vai uznémuma nodosanu. Darba néméji, kuru algas prasijumus pilniba apmaksa garantiju iestade,
nav kreditori.

Kreditoru taisniga parstaviba kreditoru komitejas ir ipasi svariga attieciba uz nenodrosinatiem kreditoriem, tostarp
kreditoriem ar maza apméra prasjjumiem. Dalibvalstim biitu jaspéj paredzét, ka kreditoru komitejas var tikt ieceltas
ari citas personas vai vienibas, kas nav kreditori, pieméram, darba némeju parstavji, publiskas struktiiras vai garantiju
iestades.

Kreditoru komitejam vajadzétu biit iesaistitam maksatnespéjas procediiras un biitu janodrosina, ka tas tiek veiktas ta,
lai aizsargatu kreditoru intereses, tostarp, sekojot lidzi maksatnespéjas procesa administratora darbibam un regulari
sanemot par tam informaciju, bez vajadzibas maksatnespéjas procesa administratoram biit paklautam komitejai.
Kreditoru komitejas var efektivi pildit maksatnespéjas procediru taisniguma un integritates uzraudzibas funkciju
tikai tad, ja tas un to locekli rikojas neatkarigi no maksatnespéjas procesa administratoriem un ir atbildigi tikai
kreditoru prieksa. Kreditoru komiteju locekliem, veicot komitejas funkcijas, batu jarikojas labticigi. Kreditoriem,
kreditoru komiteju locekliem un kreditoru komiteju nodarbinatajiem specialistiem batu jasaglaba saistiba ar
kreditoru komitejas darbibu iegiitas konfidencialas informacijas konfidencialitate.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs) par noteiktu veidu uzpnémumu gada finansu
parskatiem, konsolidétajiem finansu parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2006/43[EK un atce] Padomes Direktivas 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. Ipp., ELL http://data.europa.eu/
eli/dir[2013/34/0j).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2026/799/oj
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(70)  Lai gan kreditoru komitejai vajadzétu bat pietickami lielai, lai nodro$inatu kreditoru viedoklu un interesu
daudzveidibu, tai arT vajadzétu biit salidzinosi ierobeZotai lieluma zina, lai spetu efektivi un savlaicigi pildit savus
uzdevumus. Dalibvalstim biitu japrecizé, kad un ka ir jamaina kreditoru komitejas sastavs, pieméram tad, ja parstavji
vairs nespéj rikoties, tostarp kreditoru interesés, vai vélas izstaties. Dalibvalstim bitu ari japrecizé nosacjumi to
loceklu atcel$anai, kuri ir izdarijusi nopietnu parkapumu attieciba uz savu pienakumu rikoties kreditoru kopuma
interesés. Sadi parkapumi var ietvert interesu konflikta situacijas.

(71)  Kreditoru komiteju darba metodém vajadzétu bat parredzamam un efektivam. Tadé] dalibvalstim bitu janosaka
prasibas attieciba uz kreditoru komiteju darba metodém, precizéjot balsosanas procediiras, tostarp tiesibas balsot un
nepiecieSamo kvorumu, piepemto lémumu registraciju un to, ka tiek nodrosinata to darba objektivitate un
konfidencialitate. Dalibvalstim biitu janodro$ina, ka kreditoru komitejas var darba metodes sikak precizét
protokolos.

(72)  Kreditoriem bitu jaspgj piedalities un balsot elektroniski vai delegét savas balsstiesibas pienacigi pilnvarotai tresai
personai. lespéja delegét buitu ipasi izdeviga kreditoriem, kas ir citu dalibvalstu rezidenti, nevis tas dalibvalsts
rezidenti, kura ir sakta maksatnespgjas procediira.

(73)  Kreditoru komitejam batu japieskir pietickamas tiesibas, lai tas varétu efektivi un lietderigi veikt savas funkcijas.
Dalibvalstim biitu janodrosina, ka kreditoru komitejas rikojas parredzami un vajadzibas gadijuma var sadarboties ar
maksatnespéjas procesa administratoriem, tiesam, paradnieku, kura manta ir pasa valdijuma, un kreditoriem, kurus
tie parstav, lai kreditoru komitejas varétu sagatavot un pazinot savus viedoklus par jautajumiem, kuros kreditori ir
tiedi ieintereséti un kuri tiem ir svarigi, un lai minétie viedokli tiktu pienacigi nemti véra procediras. Dalibvalstim
bitu japaredz kreditoru komiteju tiesibas pieprasit informaciju no maksatnespéjas procesa administratoriem un
attieciga gadijuma no paradniekiem, kuru manta ir pasu valdijuma. Dalibvalstim batu japaredz tiesibas uzklausit
kreditoru komitejas par svarigiem lémumiem. Dalibvalstim biitu jaspéj atlaut kreditoru kopsapulcém delegét
lémumus kreditoru komitejai. Dalibvalstim arT batu jaspéj paredzét, ka kreditoru komitejam ir tiesibas iecelt
sekretaru un lagt argju ieteikumu jautajumos, kuros to parstavétie kreditori ir ieintereséti.

(74)  Ta ka kreditoru komiteju darbiba rada izdevumus, dalibvalstim batu janosaka skaidri noteikumi par to, kas sedz
minétos izdevumus. Dalibvalstim batu ari jaievie§ aizsardzibas pasakumi, lai novérstu to, ka kreditoru komiteju
izmaksas nesamérigi samazina maksatnespéjiga paradnicka mantas atgfiSanas vértibu.

(75)  Lai mudinatu kreditorus klat par kreditoru komiteju locekliem, dalibvalstim batu jaierobezo vinu civiltiesiska
atbildiba, kad vini veic savas funkcijas saskana ar 3o direktivu. Tomer vajadzétu biit iespéjai atcelt kreditoru komitejas
loceklus, kuri ti8i vai rupjas nolaidibas dé| ir parkapusi savus pienakumus, un saukt vinus pie atbildibas par minéto
parkapumu. Tados gadijumos dalibvalstim biitu japaredz, ka minétie locekli ir individuali atbildigi par kaitéjumu, ko
nodarijis vinu parkapums. Dalibvalstim bitu jaspé sadu civiltiesiskas atbildibas ierobezojumu nepiemérot, ja
apdrosinasanas izdevumi, kas aptver kreditoru komitejas loceklu personigo atbildibu, tiek segti no maksatnespéjiga
paradnicka mantas. Ja dalibvalstis pieskir kreditoru komitejam lielakas pilnvaras par tam, kas paredzétas Saja
direktiva, laujot tam, pieméram, pienemt lémumus par paradnieka aktiviem vai akceptét darfjumus, dalibvalstim
bitu jaspéj paredzét, ka kreditoru komiteju locekli tiek saukti pie atbildibas tada pasa veida ka maksatnespéjas
procesa administratori.
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(76)

(78)

(79)

*)
()

)

Lai nodro$inatu lielaku parredzamibu par valsts maksatnespéjas procediru galvenajam iezimém un ipasi, lai
palidzétu parrobezu kreditoriem izvértét, kas notiktu ar vinu investicijam, ja tas tiktu iesaistitas maksatnespgjas
procediira, biitu janodrosina iegulditajiem un potencialajiem iegulditajiem viegla piekluve minétajai informacijai
ieprieks definéta, salidzinama un érti lietojama formata. Dalibvalstim bitu jasagatavo standartizéta pamatinforma-
cijas faktu lapa un ta jadara pieejama sabiedribai. Komisijai batu pamatinformacijas faktu lapas jadara pieejamas
sabiedribai daudzvalodu formata. Pamatinformacijas faktu lapa bitu svarigs instruments potencialajiem
iegulditajiem, lai atri izvértetu attiecigas dalibvalsts noteikumus par maksatnespéjas procediram. Taja biitu jaietver
pietiekami paskaidrojumi, lai lasitajs varétu saprast taja ietverto informaciju, neizmantojot citus informacijas avotus.
Pamatinformacijas faktu lapas butu jaieklauj praktiska informacija par nosacijumiem, kas izraisa maksatnespgjas
procediras sak3anu, ka arl par pasakumiem, kas ir javeic, lai ligtu sakt maksatnespgjas procediru vai iesniegtu
prasijumu. Ta ka dalibvalstim jau ir jasniedz informacija par saviem valsts maksatnespéjas procediiru noteikumiem
saskana ar Regulu (ES) 2015/848, ir svarigi nodrosinat, ka saskapa ar $o direktivu sniegta informacija atbilst
informacijai, kas sniegta saskana ar minéto regulu. Minétaja noluka dalibvalstim batu jaspgj sniegt Saja direktiva
prasito informaciju, izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas, kas izveidots ar
Padomes Lémumu 2001/470/EK (**).

[znémuma arkartas situacijas, ko izraisijusas dabas katastrofas vai citi katastrofali notikumi, kas nopietni traucé
saimniecisko darbibu dalibvalsts vai tas regionu limeni, dalibvalstim batu jaspgj atri rikoties, lai lidz minimumam
samazinatu minéto situdciju nelabvéligo ietekmi uz ekonomiku. Sadas situacijas ir radusas Covid pandémijas
konteksta un varétu rasties sistémiskas krizes konteksta, ka definéts Direktiva 2014/59/ES, vai situacijas, kad,
ievérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. panta 2. punkta b) apakspunktu, valsts atbalsts, ko sniedz, lai
novérstu kaitdjumu, ko nodarijusas dabas katastrofas vai arkartéji notikumi, ir saderigs ar ieksgjo tirgu. Sadas
situacijas, kas ietver plasi izplatitas maksatnesp€jas risku, tostarp uznémumiem, kas parastos apstaklos bitu
dzivotspgjigi, dalibvalstim bitu jaspgj uz laiku atkapties no daziem $is direktivas noteikumiem. Atkapju tvérumam
un ilgumam vajadzétu bit ierobezotam lidz tadam, kas ir butisks, lai risinatu arkartas situaciju, pieméram,
$eografiski aptverot tikai to regionu dalibvalstis, ko skarusi dabas katastrofa. Dalibvalstim bitu jazino Komisijai par
pasakumiem, ar kuriem atkapjas no $is direktivas, to teritorialo tvérumu, ilgumu un pamatojumu nepiecieSamibai
tos Istenot. Dalibvalstu pienadkumam pazinot minétos pasakumus nevajadzétu ietekmét to stasanos spéka un
piemérosanu. Pazinojums, ar ko Komisijai atvieglo atkapju atbilstibu attiecigajam prasibam uzraudzisanu, bez
nepamatotas kavéSanas bitu jadara zinams citam dalibvalstim. Atkapes maksimalajam ilgumam vajadzétu bat
vienam gadam, un vajadzétu bt iesp€jai to pagarinat par seSiem ménesiem, ievérojot papildu kontroles mehanismu.
Dalibvalstim par pagarinajuma pieprasijumu bitu japazino ne vélak ka tris ménesus pirms atkapes termina beigam,
lai vajadzibas gadijuma lautu Komisijai pret to iebilst.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is direktivas istenosanai, biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai.
Minétas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (*).

Si direktiva neskar zinatibas un darfjumdarbibas neizpauzamas informacijas, ko citadi dévé par komercnoslépu-
miem, aizsardzibu pret nelikumigu ieg@iSanu, izmanto$anu un izpausanu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktvu (ES) 2016943 ().

Padomes Lémums 2001/470/EK (2001. gada 28. maijs), ar ko izveido Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas
(OV L 174, 27.6.2001., 25. lpp. ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2001/470/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,
ELL: http://data.curopa.cufeli/reg/2011/182/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada 8. jiinijs) par zinatibas un darjjumdarbibas neizpauzamas
informacijas (komercnoslépumuy) aizsardzibu pret nelikumigu iegfisanu, izmanto$anu un izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.,
ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/oj).

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2026/799/oj
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(80) Nemot vera to, ka 3is direktivas mérkus nevar pienacigi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo atskiribas starp valstis
spéka esosajiem maksatnespéjas regulégjumiem turpinatu radit skérslus brivai kapitala apritei un iedibinajumbrivibai,
bet tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(81)  Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Harta, jo Tpasi tiesibas uz privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu, tiesibas uz personas datu aizsardzibu, briviba izvéléties profesiju un tiesibas stradat,
darfjumdarbibas briviba, tiesibas uz Ipasumu, darba néméju tiesibas uz informaciju un uzklausisanu, ka ari tiesibas
uz taisnigu tiesu.

(82)  Personas datu apstradei, ko veic 3is direktivas isteno$anas nolika, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/679 (*8). Personas datu apstradei, ko $is direktivas istenosanas noliika veic Savienibas iestadés un
struktiiras, pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 (*%).

(83)  Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraugu, kas savu atzinumu sniedza 2023. gada 6. februari (*°),

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.

I SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets un pieméroSanas joma
1. Si direktiva paredz kopigus noteikumus attiectba uz:
a) apstridéSanas prasibam;
b) maksatnespgjiga paradnieka manta ietilpstoso aktivu izsekoSanu;
¢) iepriek$sagatavotaim procediiram;
d) direktoru pienakumu iesniegt ligumu sakt maksatnespéjas procediiru;
e) kreditoru komitejam;
f) pamatinformacijas faktu lapam.

2. Sis direktivas 11, Il un VI sadalu pieméro kolektivajam procediiram, ka definéts Regulas (ES) 2015/848 2. panta
1. punkta, kuru pamata ir tiesibu akti maksatnesp&jas jomad; minétas sadalas nepieméro preventivas parstrukturésanas
procediiram.

II sadalu nepieméro pagaidu noreguléjuma tiesvedibai.

(*8)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,
1. Ipp., ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2016/679/0j).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestad@s, struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp., ELL: http://data.europa.euelijreg/2018/1725/0j).

() OV C 89, 10.3.2023., 10. Ipp.
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3. Si direktiva neattiecas uz gadijumiem, kad paradnieki ir:

a) apdrosinasanas sabiedribas vai parapdrosinasanas sabiedribas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2009/138/EK (*') 13. panta 1. un 4. punkt3;

b) kreditiestades, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (*3) 4. panta 1. punkta
1) apakspunkta;

¢) ieguldijumu brokeru sabiedribas vai kolektivo ieguldijumu uznémumi, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 2) un 7) apak$punkta;

d) centralie darfjumu partneri, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 (*)) 2. panta
1. punkta;

e) centralie vértspapiru depozitariji, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 909/2014 (>%) 2. panta
1. punkta 1) apak$punkta;

f) citas finan$u iestades un vienibas, kas uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/59/ES (*) 1. panta
1. punkta pirmaja dala;

g) publiskas struktiiras saskana ar valsts tiesibu aktiem;

h) fiziskas personas, kas nav uznéméji.

4. Dalibvalstis no $is direktivas pieméroSanas jomas var izslegt paradniekus, kas ir finansu vienibas, kuras nav 3. punkta
minétas vienibas un kuras sniedz finansu pakalpojumus, kam pieméro specialu kartibu, saskana ar kuru valsts uzraudzibas
vai noreguléjuma iestadém ir plasas intervences pilnvaras, kas ir pielidzinamas pilnvaram, kuras ir noteiktas attieciba uz
3. punkta minétajam finansu vienibam. Dalibvalstis minéto specialo kartibu dara zinamu Komisijai.

5. Direktivas IV un VI sadalu pieméro paradniekiem, kas ir juridiskas personas.

6.  Dalibvalstis var nolemt $is direktivas VI sadalu piemérot tikai paradniekiem, kas ir lieli uznémumi Direktivas
2013/34[ES 3. panta 4. punkta nozime.

(*")  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par uznéméjdarbibas uzsaksanu un veikSanu
apdrosinasanas un parapdrosinasanas joma (Maksatsp&ja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/
138/0j).

(*»  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jinijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp., ELL:
http://data.europa.eu/elifreg/2013/575/0j).

(¥)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. julijs) par arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
centralajiem darfjumu partneriem un darfjumu registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. lpp., ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2012/
648/0j).

(*  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jalijs) par vértspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas
Savieniba, centralajiem veértspapiru deporzitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES)
Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp., ELL http://data.curopa.eu/elijreg/2014/909/0j).

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldjjumu brokeru
sabiedribu atveseJoSanas un noregulgjuma rezimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47[EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp., ELL: http://data.
europa.cu/eli/dir/2014/59/o0j).
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2. pants

Definicijas

—_

Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

a) “maksatnespgjas procesa administrators” ir persona vai struktiira, kurai ir viena vai vairakas no funkcijam, kas
uzskaititas Regulas (ES) 2015/848 2. panta 5. punkta un Direktivas (ES) 2019/1023 2. panta 1. punkta
12) apakspunkta;

b) “tiesa” ir dalibvalsts tiesu iestade;

¢) “bankas kontu registri” ir saskana ar Direktivas (ES) 2024/1640 16. panta 1. punktu ieviesti centralizéti automatizéti
mehanismi, pieméram, centralie registri vai centralas elektroniskas datu izguves sistémas;

d) “centralie faktisko Ipasnieku registri” ir Direktivas (ES) 2024/1640 10. panta minétie valsts centralie registri, kuros tiek
glabata informacija par faktiskajiem Ipasniekiem, un minéto registru savstarpgjas savienojamibas sistémas;

e) “informacija par bankas kontiem” ir Direktivas (ES) 2024/1640 16. panta 3. punkta uzskaitita informacija;

f) “tiesiska darbiba” Il sadalas noliikos ir cilvéka tisa riciba, kurai ir juridiskas sekas;

g) ‘“izpildams ligums” ir ligums starp paradnieku un vienu vai vairakiem darfjumu partneriem, uz kura pamata, kad tiek
sakts maksatnespéjas procediras likvidacijas posms, pusém joprojam ir pienakumi, kuri tam ir jaizpilda, ka noteikts $is
direktivas IV sadala, iznemot savstarpéja ieskaita ligumus, tostarp nosléguma ieskaita ligumus, finansu tirgos, energijas
tirgos un izejvielu tirgos, ja $adi ligumi ir izpildami saskana ar valsts tiesibu aktiem maksatnespgjas joma, un finansu
ligumus;

h) “kreditoru intere$u ievérosanas kritérijs” ir kritérijs, kas ir izpildits, ja iepriekssagatavotas procediiras konteksta neviena
kreditora stavoklis saistiba ar likvidaciju nav nelabvéligaks par to, kads tas bitu, ja tiktu piemérota parasta likvidacijas
prioritau seciba gadijuma, kad veic likvidaciju pa dalam, vai, ja dalibvalstis to paredz, nakama labaka alternativa
scenarija gadjjuma;

i) “pagaidu finansgjums” ir jauna finansiala palidziba, kuru sniedz esoss vai jauns kreditors un kura ietver vismaz
finansialu palidzibu iepriek$sagatavota procedira, un kura ir pamatota un nepiecieSama uzreiz, lai paradnieka
uzpémums vai ta dala varétu turpinat darbibu vai lai tiktu saglabata vai palielinata minéta uzpémuma vértiba;

j)  “kreditoru komiteja” ir kreditoru parstavibas struktiira saskana ar VI sadalu;

k) “iepriek$sagatavota procediira” ir procediira, kas ietver sagatavo$anas posmu un likvidacijas posmu un kas lauj
maksatnespéjas procediiras gaita pilniba vai daléji pardot paradnieka uzpémumu vislabakajam solitajam ka darbibu
turpinosu uzpémumu;

1) “sagatavosanas posms” ir iepriek3sagatavotas procediiras posms, kura mérkis ir atrast piemérotu pircéju paradnieka
uznémumam vai ta dalai;

2

“likvidacijas posms” ir iepriek3sagatavotas procediiras posms, kura mérkis ir apstiprinat un veikt paradnieka uznémuma
vai ta dalas pardoSanu un sadalit ienémumus kreditoriem.

2. Saja direktiva jédzienus “maksatnespéja” un “direktori” saprot ta, ka definéts valsts tiesibu aktos.
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LV

3. pants

Ar paradnieku ciesi saistita puse
1. Sis direktivas II sadala ar paradnieku ciesi saistitas puses cita starpa ir:
a) ja paradnieks ir fiziska persona:
i) paradnieka laulatais vai partneris;

ii) paradnieka vai paradnieka laulata vai partnera augSupéjie, lejupéjie radinieki, brali un masas, ka arf minéto personu
laulatie vai partneri;

iii) personas, kas dzivo paradnieka majsaimnieciba;

iv) personas, kuram ir piekluve nepubliskotai informacijai par paradnieka darfjumiem un kuram ir iespéja kontrolét
paradnieka darbibas, tostarp, kad tas strada paradnieka laba saskana ar darba ligumu vai tam ir darba attiecibas ar
paradnieku;

v) juridiskas personas, kuras paradnieks vai kada no i) lidz iv) punkta minétajam personam ir parvaldes, vadibas vai
uzraudzibas struktiru loceklis; vai

vi) juridiskas personas, kuras paradnieks vai kada no i) lidz iv) punkta minétajam personam veic pienakumus, kas
nodrosina piekluvi nepubliskotai informacijai par paradnieka darfjumiem;

b) ja paradnieks ir juridiska persona:
i) visi paradnieka parvaldes, vadibas vai uzraudzibas struktaru locekli;
ii) kapitala turétaji ar kontrolgjosu lidzdalibu paradnieka uzpeémuma;
iii) personas, kuras veic funkcijas, kas ir lidzigas tam, ko veic i) punkta minétas personas;

iv) personas, kuras saskana ar a) apakSpunktu ir ciesi saistitas ar personam, kas minétas $a apak$punkta i), i) un
iii) punkta.

2. Sis direktivas IV sadala ar paradnieku ciesi saistitas puses cita starpa ir 1. punkta uzskaititas personas un visas citas
personas, tostarp juridiskas personas, kuram ir preferenciala piekluve nepubliskotai informacijai par paradnieka
darfjumiem.

3. To, vai puse ir ciesi saistita ar paradnieku, nosaka, nemot véra:

a) II'sadalas noliikos — dienu, kad tiesiska darbiba, uz kuru attiecas apstridésanas prasiba, tika noslégta, vai laikposmu, kas ir
tris ménesi pirms tiesiskas darbibas noslégsanas;

b) IV sadalas nolikos — dienu, kad sakas iepriekssagatavotaja procedara paredzétais likvidacijas posms, vai laikposmu, kas ir
vismaz se$i ménesi pirms likvidacijas posma sakuma.

$a panta 1. punktu un 3. punkta a) apak$punktu mutatis mutandis pieméro personam, kas ir ciesi saistitas ar pusém, kuras ir
guvusas labumu no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas tiesiskas darbibas, ka minéts 12. panta 2. punkta otraja
dala.
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4. pants

Valsts tiesibu akti un minimala saskanosSana

1. Neskarot 10. panta 3. punktu, dalibvalstis var pienemt vai paturét spéka tiesibu aktus, kas kreditoru kopumam paredz
tadu aizsardzibas limeni, kas ir augstaks par Il un V sadala paredzéto.

2. Dalibvalstis var piepemt vai paturét spéka tiesibu aktus, kas attiecas uz kreditoru komiteju izveidi, darbibu,
uzdevumiem un locekliem un kas paredz kreditoru lielaku lidzdalibu maksatnespéjas procediiras, neka paredzéts VI sadala.

3. Dalibvalstis var pienemt vai paturét spéka tiesibu aktus, kas maksatnespéjas procesa administratoriem lielaka méra
neka III sadala paredzétie noteikumi atvieglo piekluvi informacijai par bankas kontiem, kura tiek glabata dalibvalstu bankas
kontu registros, informacijai par faktiskajiem ipasniekiem un valsts registriem un datubazém.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka maksatnespéjigiem uzpéméjiem vai citam fiziskam personam, kas ka kapitala turétaji ir
personigi atbildigi par sabiedribas ar neierobezotu atbildibu paradsaistibam, ir piekluve pilnigai paradsaistibu dzéSanai
saskana ar Direktivu (ES) 2019/1023 pat tados gadijjumos, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem nevar sakt maksatnespéjas
procediru attieciba uz paradnieku, pamatojoties uz to, ka paradniekam nav aktivu vai ta aktivi nav pietiekami, lai segtu
procediras izmaksas vai izmaksas, kas saistitas ar maksatnespéjas procesa administratora iesaisti$anu.

5. Dalibvalstis var pienemt vai paturét spéka tiesibu aktus, kuri ievie§ vienkar§otas mikrouznémumu likvidacijas

procediras.

5. pants

Darba néméju aizsardziba

Si direktiva neskar Savienibas un valsts tiestbu aktus par darba néméju tiesibam saistiba ar jautajumiem, kurus reglamenté st
direktiva, tostarp Savienibas un valsts tiesibu aktus par darba néméju parstavju iesaistiSanu un atbilstigus pasakumus darba
néméju parstavju informésanai un uzklausisanai, jo Ipasi:

a) tiesibas, kas garantétas ar Direktivam 98/59/EK, 2001/23/EK un 2008/94/EK;

b) tiesibas uz informaciju un uzklausisanu saskana ar Direktivam 2002/14/EK un 2009/38/EK.

11 SADALA
APSTRIDESANAS PRASIBAS

1. NODALA

Visparigi noteikumi

6. pants

Apstridésanas prasibu visparigie prieksnoteikumi

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesiskas darbibas, kas ir noslégtas pirms maksatnespéjas procediiras sak3anas un kaité kreditoru
kopumanm, ir spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas saskana ar 2. nodala izklastitajiem nosacijumiem.

Dalibvalstis var paredzét, ka tiesiska darbiba, kuras sekas ir atkarigas no ta, vai tiesiska darbiba ir ievadita publiska registra,
tiek uzskatita par noslégtu, tiklidz ir izpilditas visas paréjas prasibas attieciba uz tas efektivitati.
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2. NODALA

Konkreti nosacijumi

7. pants

Prieksrocibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kaitGjosas tiesiskas darbibas, kas, apmierinot prasijumus vai sniedzot nodro$inajumus, ir
labvéligas kreditoram vai kreditoru grupai, ir spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas, ja tas ir noslégtas:

a) tris meénesu laika pirms ta liguma iesniegSanas, kura rezultata tika sakta maksatnespéjas procediira, vai — ja $ads ligums
nav iesniegts — tris ménesu laika pirms dienas, kad ir izdots noregulgjums sakt maksatnespgjas procediiru, ar noteikumu,
ka paradnieks nav spgjis samaksat savas paradsaistibas valsts tiesibu aktos noteiktaja termina; vai

b) péc liguma iesniegSanas vai a) apak$punkta minéta noreguléjuma dienas un pirms maksatnespgjas procediiras saksanas.

2. Ja kreditora prasjjums ir apmierinats vai nodrosinats piemérota veida, dalibvalstis nodrosina, ka kaitéjosas tiesiskas
darbibas ir speka neesosas, apstridamas vai neizpildamas vismaz $ados gadijumos:

a) ir izpilditi 1. punkta paredzétie nosacijumi; un

b) minétais kreditors zindja, ka paradnieks nav sp&jis samaksat savas paradsaistibas valsts tiesibu aktos noteiktaja termina,
ka ir iesniegts ligums sakt maksatnespéjas procediiru vai, ja $ads lagums nav iesniegts, ir izdots noregulgjums sakt
maksatnespéjas procediiru.

Pirmas dalas b) apak$punkta nolikos tiek piepemts, ka $ada informacija bija zinama, ja kreditors bija ar paradnieku ciesi
saistita puse. Minétais piepémums ir atspekojams.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro $adam tiesiskam darbibam:

a) tiesiskas darbibas, kas veiktas tie$i apmaina pret taisnigu atlidzibu par labu paradnieka aktiviem;

b) maksajumi par parvedu vekseliem vai ¢ekiem, ja tiesibu akti, ar kuriem reglamenté parvedu vekselus vai ¢ekus, aizliedz
sanémgéja prasijumus, kas izriet no parvedu veksela vai Ceka, pret citu parvedu vekselu vai ¢eku paradniekiem, pieméram,
indosantiem, izdevéju vai néméju, ja sanéméjs atsakas no paradnieka maksajuma;

c) tiesiskas darbibas, uz kuram neattiecas apstridésanas prasibas saskana ar Direktivam 98/26/EK un 2002/47[EK;

d) attieciga gadijuma un saskana ar valsts tiesibu aktiem - tiesiskas darbibas, kuru meérkis ir apmierinat sociala
nodro$inajuma iestazu prasjumus vai sniegt tiem nodrosinajumu;

e) savstarpéja ieskaita ligumu, tostarp nosléguma ieskaita ligumu, slégsana finansu tirgos, energijas tirgos vai citos izejvielu
tirgos, ka arT tiesiskas darbibas, kas atbalsta sadu ligumu darbibu.

Sa panta pirmas dalas b) apakspunkta noliikos dalibvalstis nodrosina, ka par parvedu vekseli vai ¢eku samaksito summu
atgriez pédgjais indosants vai, ja tas ir apstiprinajis parvedu vekseli tre$as personas varda, $i persona, ja pédéjais indosants
vai tre$a persona zinaja, ka paradnieks nav spéjis samaksat savas paradsaistibas valsts tiesibu aktos noteiktaja termina vai ka
parvedu veksela apstiprinasanas bridi vai tad, kad tas tika apstiprinats, ir iesniegts ligums sakt maksatnespgjas procediru.
Tiek pienemts, ka $ada informacija bija zinama, ja pédgjais indosants vai tresa persona bija ar paradnieku ciesi saistita puse.
Minétais piepémums ir atspékojams.
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8. pants

Tiesiskas darbibas bez atlidzibas vai par acimredzami neatbilstosu atlidzibu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad paradnieka tiesiskas darbibas tiek veiktas bez atlidzibas vai par acimredzami
neatbilsto$u atlidzibu, minétas tiesiskas darbibas ir spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas, ja tas ir noslégtas:

a) 12 ménesu laika pirms tada liguma iesniegsanas, kura rezultata tika sakta maksatnespéjas procedira, vai, ja $ads lagums
nav iesniegts, 12 ménesu laika pirms dienas, kad ir izdots noreguléjums sakt maksatnespéjas procediiru; vai

b) péc liguma iesniegSanas vai a) apak$punkta minéta noreguléjuma dienas un pirms maksatnespgjas procediiras saksanas.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz davanam un ziedojumiem ar simbolisku vértibu.

9. pants

Tiesiskas darbibas, kas tiSi kaité kreditoriem

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesiskas darbibas, ar kuram paradnieks ir tisi nodarijis kaitgjumu kreditoru kopumam ir speka
neesosas, apstridamas vai neizpildamas, ja ir izpilditi abi turpmakie nosacfjumi:

a) minétas darbibas ir noslégtas vai nu divu gadu laika pirms tada liguma iesniegSanas, kura rezultata tika sakta
maksatnespéjas procediira, vai, ja $ads lagums nav iesniegts, divu gadu laika pirms dienas, kad ir izdots noregul&jums
sakt maksatnespgjas procediiru, vai péc $ada liguma iesniegSanas dienas vai $ada noregulgjuma izdoanas dienas un
pirms maksatnespéjas procediiras saksanas;

b) tiesiskas darbibas otra puse zinaja par paradnicka nodomu nodarit kaitéjumu kreditoru kopumam.

Pirmas dalas b) apak$punkta noliikos tiek pienemts, ka $ada informacija bija zinama, ja tiesiskas darbibas otra puse bija ar
paradnieku ciesi saistita puse. Minétais piepémums ir atspékojams.

3. NODALA

Apstridesanas prasibu sekas

10. pants

Visparigas sekas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uz prasjjumiem, tiesibam vai pienakumiem, kas izriet no tiesiskajam darbibam, kuras ir
speka neesosas, neizpildamas vai apstridétas, ievérojot 2. nodalu, nevar atsaukties, lai sanemtu maksajumus no attieciga
maksatnespéjiga paradnieka mantas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka personai, kas ir guvusi labumu no spéka neesosas, apstridétas vai neizpildamas tiesiskas
darbibas, ir pienakums atgriezt pasus faktiskos labumus vai samaksat tiem lidzvértigu naudas summu.

Ja iedzivosanas lidzekli no spéka neesosas, apstridétas vai neizpildamas tiesiskas darbibas vairs nav tas personas ipasuma,
kura ir guvusi labumu no minétas tiesiskas darbibas, tad uz $o faktu var atsaukties tikai tad, ja minéta persona nezinaja par
apstakliem, kas ir apstridéSanas prasibas pamata.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka noilguma termin$ visiem prasijumiem, kas izriet no spéka neesosas, apstridamas vai
neizpildamas tiesiskas darbibas attieciba pret otru pusi, nav ilgaks par trim gadiem no maksatnespéjas procediiras saksanas
dienas. Dalibvalstis var paredzét, ka noilguma terminu aprékina no dienas, kad maksatnespgjas procesa administrators ir
uzzindjis par faktiem, kas ir pamata prasijumam pret otru pusi.

Si direktiva neskar valsts tiestbu aktus, kas reglamenté pirmaja dala minéta noilguma termina apturésanu vai partrauksanu.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka prasijumu atgriezt pasus faktiskos labumus vai samaksat tiem lidzvértigu naudas summu,
ieverojot 2. punktu, var cedét kreditoram vai tresai personai.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka persona, kurai ir pienakums atgriezt pasus faktiskos labumus vai samaksat tiem lidzveértigu
naudas summu, ievérojot 2. punktu, nevar kompensét minéto pienakumu pret visiem prasjjumiem, kas tai citadi batu
jaizvirza maksatnespéjas procediira.

6.  Sis pants neskar prasibas, kas saskana ar civiltiestbam un komerctiesibam celtas par tada kait&juma atlidzinasanu, kas
kreditoriem radies spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas tiesiskas darbibas rezultata.

11. pants

Sekas personai, kas guvusi labumu no speka neesosas, apstridamas vai neizpildamas tiesiskas darbibas

1. Ja un ciktal persona, kas guvusi labumu no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas tiesiskas darbibas, atgriez
pasus faktiskos labumus vai samaksa tiem lidzvértigu naudas summu saskana ar 10. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka
saskana ar valsts tiesibu aktiem tiek atjaunoti visi minétas personas prasijumi, kas tika apmierinati ar minéto tiesisko

darbibu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka jebkuru personas, kas guvusi labumu no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas
tiesiskas darbibas, sniegtu pretizpildijumu péc paradnieka izpildjjuma saskana ar minéto tiesisko darbibu vai taliteja
apmaina pret to, sedz no maksatnespg¢jiga paradnieka mantas, ciktal ar pretizpildijumu sniegtais labums aizvien ir pieejams
maksatnespéjiga paradnieka manta tada forma, ko var atskirt no paréjas maksatnespéjiga paradnieka mantas, vai ciktal
pretizpildjjuma vértiba aizvien palielina maksatnespgjiga paradnieka mantas vertibu.

Gadijumos, uz kuriem neattiecas pirma dala, persona, kas guvusi labumu no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas
tiesiskas darbibas, var iesniegt prasijumu par pretizpildijuma kompensaciju.

12. pants

TreSo personu atbildiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 10. un 11. pants ir piemérojams jebkuram tas puses mantiniekam vai citam tas puses visu
tiesibu un saistibu parnéméjam, kas ir guvusi labumu no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas tiesiskas darbibas.

Mantinieku atbildibas apjomu reglamenté valsts tiesibu akti.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 10. pants ir piemérojams jebkuram citam speka neesosas, apstridamas vai neizpildamas
tiesiskas darbibas otras puses atseviskam tiesibu un saistibu parnéméjam, ja tiesibu parnémejs zinaja par apstakliem, kas ir
apstridésanas prasibas pamata.

Tiek pienemts, ka pirmas dalas minéta informacija bija zinama, ja atseviskais tiesibu un saistibu parnéméjs ir persona, kas ir
ciesi saistita ar pusi, kura ir guvusi labumu no spéka neesosas, apstridamas vai neizpildamas tiesiskas darbibas. Minétais
pienémums ir atspékojams.

13. pants

Saistiba ar citiem instrumentiem
Si sadala neskar Direktivas 98/26/EK, 2002/47/EK un (ES) 2019/1023.

Ja saskana ar Direktivu (ES) 2019/1023 veiktas preventivas parstrukturéSanas procediiras laika paradnieks nav spgjis
noteiktaja termina samaksat savas paradsaistibas un saskana ar minétas direktivas 7. panta 3. punktu tiek atstata speka
apturéSanas prieksrociba, dalibvalstis attieciba uz apturéSanas laika veiktajim tiesiskajam darbibam var paredzét, ka
gadijuma, ja pusei bija zinams, ka paradnieks nav spéjis samaksat savas paradsaistibas valsts tiesibu aktos noteiktaja
termina, apstridéSanas prasibam saskana ar §is direktivas 7. panta 2. punktu nav pamata.
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1l SADALA
MAKSATNESPEJIGA PARADNIEKA MANTA IETILPSTOSO AKTIVU IZSEKOSANA

1. NODALA

Norikoto tiesu un administrativo iestaZu piekluve informacijai par bankas kontiem

14. pants

Norikotas tiesas un administrativas iestades

1. Katra dalibvalsts noriko tiesas vai administrativas iestades, kas ir pilnvarotas pieklat saviem valsts bankas kontu
registriem un veikt tajos meklésanu, un tiesas vai administrativas iestades, kas ir pilnvarotas pieklit informacijai par bankas
kontiem un veikt taja mekléSanu parrobezu limeni saskana ar 15. panta 2. punktu (“norikotas tiesas vai administrativas
iestades”).

2. Katra dalibvalsts pazino Komisijai savas norikotas tiesas vai administrativas iestades lidz 2029. gada 22. aprilim, ka arT
bez nepamatotas kavésanas pazino Komisijai visas izmainas $aja sakara. Komisija $adus pazinojumus publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest un Eiropas e-tiesiskuma portala.

15. pants

Norikoto tiesu un administrativo iestazu piekluve informacijai par bankas kontiem un meklésana taja

1. Dalibvalstis nodrosina, ka norikotajam tiesam vai administrativajam iestadém ir pilnvaras tiesi un nekavéjoties pieklat
informacijai par bankas kontiem un veikt meklésanu taja, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) notiekosaja maksatnespgjas procediira, tostarp pagaidu noregulgjuma tiesvediba, ieceltais maksatnespéjas procesa
administrators ir pieprasijis informaciju par bankas kontiem; un

b) informacija par bankas kontiem ir nepiecieSama, lai identificétu un izsekotu aktivus, kas a) apak$punkta minétaja
procediira ietilpst maksatnespéjiga paradnicka manta, ka ari aktivus, uz kuriem attiecas apstridésanas prasibas.

2. Parrobezu piekluves veicinasanas nolika dalibvalstis nodrosina, ka norikotajam tiesam vai administrativajam iestadém
ir pilnvaras tie$i un nekavéjoties pieklat informacijai par bankas kontiem citas dalibvalstis un veikt meklésanu taja,
izmantojot bankas kontu registru savstarpéjas savienojamibas sistému (BARIS), kas minéta Direktivas (ES) 2024/1640
16. panta 6. punkta, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) notiekosaja maksatnespéjas procediira, tostarp pagaidu noreguléjuma tiesvediba, ieceltais maksatnespéjas procesa
administrators pieprasa informaciju par bankas kontiem citas dalibvalstis; un

b) informacija par bankas kontiem ir nepiecieama, lai identificétu un izsekotu aktivus, kas a) apakSpunkta minétaja
procedira ietilpst maksatnespéjiga paradnieka manta, ka ari aktivus, uz kuriem attiecas apstridésanas prasibas.

3. Norikotas tiesas vai administrativas iestades nevar piekliit tadai informacijai un veikt meklésanu taja, kas parsniedz $a
panta 1. un 2. punkta minéto informaciju un ko dalibvalstis uzskata par batisku un ieklauj banku kontu registros, ievérojot
Direktivas (ES) 2024/1640 16. panta 5. punktu.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka norikotas tiesas vai administrativas iestades, vai citas kompetentas tiesas vai iestades
parbauda, vai ir izpilditi 1. un 2. punkta minétie nosacijumi. Ja minétie nosacijumi ir izpilditi, dalibvalstis nodrosina, ka
norikotas tiesas vai administrativas iestades nosiita maksatnespéjas procesa administratoram, kurs to ir pieprasijis, attiecigo
informaciju par bankas kontiem, kas iegiita, pieklastot informacijai par bankas kontiem un veicot meklésanu taja, ievérojot
1. un 2. punktu.

5. Piekluve un meklésana, ko veic, ievérojot 1. un 2. punktu, neskar valsts procesualas garantijas un Savienibas un valsts
noteikumus par personas datu aizsardzibu. Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju par bankas kontiem, kas iegiita, ievérojot
1. un 2. punktu, apstrada tikai tajos noltkos, kados ta iegiita, tostarp, ja to apstrada maksatnespéjas procesa administratori.

6.  Dalibvalstis nodrosina, ka maksatnespéjas procesa administratoriem, kad tie apstrada informaciju par bankas
kontiem, kas iegiita, ievérojot 1. un 2. punktu, ir attiecigas iek$¢jas procediiras pienacigai konfidencialas informacijas
parvaldibai.

7. Sapanta 1. un 2. punkta noliikos uzskata, ka piekluve informacijai par bankas kontiem un meklésana taja notiek tiesi
un nekavgjoties cita starpa ari tad, ja valsts iestades, kas uztur bankas kontu registrus, informaciju par bankas kontiem
norikotajam tiesam vai administrativajam iestadém nosiita atri, izmantojot automatizétu mehanismu, ar noteikumu, ka
pieprasitajiem datiem vai sniedzamajai informacijai nevar pieklat starpniekiestades.

16. pants

Nosacijumi attieciba uz norikoto tiesu un administrativo iestaZu piekluvi informacijai par bankas kontiem un
mekleSanu taja

1. Dalibvalstis nodrosina, ka informacijai par bankas kontiem piekliist un meklé$anu taja veic saskana ar 15. pantu tikai,
katru gadijumu izvértéjot atseviski, un to dara tads katras norikotas tiesas vai administrativas iestades personals, kas ir pasi
iecelts un pilnvarots minéto uzdevumu veiksanai.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) $a panta 1. punkta minétais personals ievéro augstus profesionalos konfidencialitates un datu aizsardzibas standartus un
tam piemit augsti moralie standarti un atbilstigas prasmes;

=

ir ieviesti tehniski un organizatoriski pasakumi, lai nodrosinatu datu drosibu atbilstosi augstiem tehnologiskiem
standartiem, lai norikotas tiesas un administrativas iestades varétu istenot pilnvaras pieklat informacijai par bankas
kontiem un veikt mekléSanu taja saskana ar 15. pantu.

17. pants

Uzraudziba attieciba uz norikoto tiesu un administrativo iestazu piekluvi informacijai par bankas kontiem un taja
veikto meklésanu

1. Dalibvalstis paredz, ka iestades, kas uztur bankas kontu registrus, nodrosina, ka tiek saglabati ieraksti par katru reizi,
kad norikota tiesa vai administrativa iestade pieklast informacijai par bankas kontiem un veic mekléSanu taja. leraksti jo
1pasi ietver:

a) lietas atsauces numuruy;
b) vaicdjuma vai meklgjuma datumu un laiku;
¢) vaicajuma vai meklgjuma veikSanai izmantoto datu veidy;

d) rezultatu unikalo identifikatoru;
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e) tas norikotas tiesas vai administrativas iestades nosaukumu, kas pieklast registram vai veic taja meklésanu;

f) tas norikotas tiesas vai administrativas iestades darbinieka unikalo lietotaja identifikatoru, kurs ir veicis vaicajumu, un -
attieciga gadijuma — ta tiesneSa vai ierédna unikalo lietotdja identifikatoru, kur§ ir uzdevis veikt vaicajumu vai
meklgjumu, un — ja pieejams — ta maksatnesp&jas procesa administratora unikalo lietotaja identifikatoru, kur§ iesniedzis
pieprasijumu.

2. [lestades, kas uztur bankas kontu registrus, regulari parbauda 1. punkta minétos ierakstus.

3. $a panta 1. punktd minétos ierakstus izmanto tikai tam, lai uzraudzitu atbilstibu 3ai direktivai un piemérojamiem
Savienibas tiesibu aktiem datu aizsardzibas joma. Minétos ierakstus ar atbilstigiem pasakumiem aizsarga pret neatlautu
piekluvi, un tos dz&$ piecus gadus péc to izveides, ja vien tie nav nepiecieSami notieko§as uzraudzibas procediiras.

2. NODALA

Maksatnespéjas procesa administratoru piekluve informacijai par faktiskajiem ipasniekiem

18. pants
Maksatnespéjas procesa administratoru piekluve informacijai par faktiskajiem ipasniekiem
Dalibvalstis nodrosina, ka maksatnespéjas procesa administratoriem, lai identificétu un izsekotu aktivus, kas attiecas uz
maksatnespéjas procediram, kuru veik$anai vini ir iecelti, ir savlaiciga piekluve turpmak noraditajai informacijai par tiesibu

subjektu un juridisku veidojumu faktiskajiem ipasniekiem, kura tiek glabata savstarpéji savienotos centralos faktisko
ipasnieku registros, un ka $ada piekluve tiek nodrosinata, nebridinot attiecigo vienibu, veidojumu vai faktisko Ipasnieku:

a) faktiska ipasnieka vards, uzvards;

b) faktiska ipasnieka dzimsanas ménesis un gads;

c) faktiska ipasnieka dzivesvietas valsts un valstspiederiba vai valstspiederibas;

d) attieciba uz tiesibu subjektu faktiskajiem ipasniekiem — iegiitas faktiskas lidzdalibas bitiba un apjoms;

e) attieciba uz tiesi izveidotu trastu vai lidzigu juridisku veidojumu faktiskajiem ipasniekiem — to faktisko ipasnieku veids.

3. NODALA

Maksatnespéjas procesa administratoru piekluve valsts registriem un datubazem

19. pants

Maksatnespéjas procesa administratoru piekluve valsts registriem un datubazém

1. Dalibvalstis nodrosina, ka maksatnespéjas procesa administratoriem neatkarigi no dalibvalsts, kura vini ir iecelti, ir
tieSa un atra piekluve informacijai, kas nepiecieSama, lai identificétu un izsekotu aktivus, kuri ietilpst maksatnespéjiga
paradnieka manta, ka ari aktivus, uz kuriem attiecas apstridéSanas prasibas, un kas tiek glabata pielikuma uzskaititajos
esoSajos valsts registros un datubazés, saskana ar valsts tiesibu aktos paredzétiem nosacjjumiem.

2. Attieciba uz piekluvi pielikuma uzskaititajiem valsts registriem un datubazém katra dalibvalsts nodrosina, ka citas
dalibvalstis ieceltajiem maksatnespéjas procesa administratoriem nepieméro bitiskus piekluves nosacijumus, kuri ir de jure
vai de facto mazak labveligi neka tie, kas ir piemérojami minétaja dalibvalsti ieceltajiem maksatnespéjas procesa
administratoriem.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus eso3os valsts registrus un datubazes, ka uzskaitits pielikuma, lidz 2029. gada
22. aprilim un pazino tai par visam izmainam tajos.

Komisija minétos eso$os valsts registrus un datubazes, ko darfjusas zinamus dalibvalstis, publicé Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest un Eiropas e-tiesiskuma portala.

26/41 ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2026/799/oj



OV L, 1.4.2026. LV

4. NODALA

Citas dalibvalsts maksatnespéjas procesa administratoru piekluve tiesam

20. pants

Citas dalibvalsts maksatnespéjas procesa administratoru piekluve tiesam

Attieciba uz tiesibam sakt procediiras vai versties tiesds vai iestades, lai pieprasitu aktivus maksatnespéjiga paradnieka
mantas varda, katra dalibvalsts nodro$ina, ka uz cita dalibvalsti ieceltiem maksatnespéjas procesa administratoriem
neattiecas nosacijumi, kas ir mazak labveligi par tiem, kuri piemérojami minétaja dalibvalsti ieceltajiem maksatnespgjas
procesa administratoriem.

IV SADALA
IEPRIEKSSAGATAVOTA PROCEDURA

1. NODALA

Visparigi noteikumi

21. pants

Iepriekssagatavota procediira

1. Dalibvalstis nodrosina, ka iepriek$sagatavota procediira ir pieejama vismaz tiem paradniekiem, kuri saskana ar valsts
tiesibu aktiem varétu klit maksatnespéjigi.

Dalibvalstis var paredzét, ka sagatavosanas posmu nevar sakt gadijuma, kad paradnieks nespgj valsts tiesibu aktos noteiktaja
termina samaksat savas paradsaistibas.

2. lepriekssagatavota procediira saskana ar valsts tiesibu aktiem var bt atseviska procedira vai dala no notiekosas
maksatnespéjas procediras.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka paradnieki, kas uzsak iepriekssagatavotu procediru, sagatavosanas posma saglaba pilnigu
vai vismaz daléju kontroli par saviem aktiviem un savu uzpémumu ikdienas darbibu.

4. Valsts tiesibu aktus pieméro jautajumiem, kurus nereglamenté $i sadala, tostarp prasijjumu sarindosanai, ienémumu
sadalei, paradnieka un paradnieka direktoru pienakumiem un atbildibai, maksatnespéjas procesa administratora atlidzibai,
ka ari kreditoru lidzdalibas batibai, tvérumam un veidam, izpemot, attiecigd gadijuma, attieciba uz pardoSanas
apstiprinasanu.

22. pants

Saistiba ar citiem Savienibas tiesibu aktiem
1. Likvidacijas posmu isteno, izmantojot maksatnespgjas procediiras, kas nav preventivas parstrukturé$anas procediras.

Dalibvalstis, kuras pieméro Regulu (ES) 2015/848, likvidacijas posmu Isteno, izmantojot Regulas (ES) 2015/848 A pielikuma
izklastitas maksatnespgjas procediras, kas nav preventivas parstrukturé$anas procediras.

2. Si direktiva neskar Direktivu 2001/23/EK un valsts noteikumus, ar kuriem to isteno.

Direktivas 2001/23[EK 5. panta 1. punkta nolakos likvidacijas posmu, ja tas notiek procedira, kas varétu beigties ar
paradnieka likvidaciju, uzskata par bankrota procediiru vai jebkuru analogu maksatnespéjas procediiru, kas sakta nolika
veikt personas, kura nodod Ipasumtiesibas, aktivu likvidaciju kompetentas valsts iestades uzraudziba.
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2. NODALA

Sagatavosands posms

23. pants

Uzrauga iecelSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka péc paradnieka iniciativas sagatavo$anas posms sakas tad, kad ir iecelts uzraugs. Uzrauga
iecelsanas procediiru nosaka valsts tiesibu akti.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraugs ir neatkarigs no paradnieka un jebkuras ar paradnieku ciesi saistitas puses.
Dalibvalstis var paredzét papildu prasibas attieciba uz uzrauga neatkaribu no kapitala turétajiem vai kreditoriem.

3. Dalibvalstis nodroina, ka par uzraugiem var tikt ieceltas vienigi personas, kuras izpilda atbilstibas kritérijus, kas

piemérojami maksatnespéjas procesa administratoriem dalibvalsti, kura tiek istenota iepriek$sagatavota procediira.

24. pants

SagatavoSanas posma piemérojamie principi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka pardosanas process, kuru veic sagatavosanas posma, ir konkurétspéjigs, parredzams,
taisnigs un atbilst tirgus standartiem.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraugs, vajadzibas gadijuma ar paradnicka palidzibu:

a) pamato, kap&c tas uzskata, ka ir izpilditas 1. punkta noteiktas prasibas;

b) iesaka vislabako solitdju ka paradnicka uznémuma vai ta dalas ieguvéju ieprick$sagatavota procediira saskana ar
33. pantu;

¢) sniedz pazinojumu par to, ka, pamatojoties uz ta izvértéjumu, ar vislabako piedavajumu netick parkapts kreditoru
intere$u ievéroSanas kritérijs.

Uzraugs rakstiski dokumenté katru pardosanas procesa posmu un zino par to. Minétos dokumentus un zigojumus laikus
dara pieejamus digitala formata. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraugam pieméro tadas pasas konfidencialitates prasibas ka
maksatnespéjas procesa administratoram.

3. Dalibvalstis var paredzét, ka saskana ar 29. panta 3. punktu tiek rikota publiska izsole, lai nodrosinatu taisnigas tirgus
cenas istenoSanu. Dalibvalstis var paredzét, ka $ada publiska izsole tiek rikota jo Ipasi situacijas, kad viens vai vairaki
kreditori pierada, ka ir pamatotas Saubas par to, vai uzraugu ieteiktais labakais piedavajums atspogulo taisnigu tirgus cenu.
Ja tiek rikota $ada publiska izsole, dalibvalstis var paredzét, ka uz uzraugu neattiecas pienakumi, kas noteikti 1. punkta un
2. punkta a) apak$punkta.

4. Dalibvalstis var paredzét, ka gadijumos, kad 2. punkta b) apakspunkta minéto ieteikumu kreditori ir apstiprinajusi
saskana ar valsts tiesibu aktiem, 1. punktu un 2. punkta a) apak$punktu nepieméro.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka:

a) ja likvidacijas posms netiek istenots, uzrauga atalgojumu sedz paradnieks;

b) ja likvidacijas posms tiek Istenots, uzrauga atalgojumu sedz no maksatnespéjiga paradnieka mantas.
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25. pants

Atsevisku izpildes panaksanas darbibu apturéSana

Dalibvalstis nodrosina, ka sagatavoSands posma, ja paradnieks saskana ar valsts tiesibu aktiem ir maksatnespéjas
iesp&jamibas situacija vai ir maksatnespéjigs, tas var git labumu no atsevisku izpildes panaksanas darbibu apturésanas
saskana ar Direktivas (ES) 2019/1023 6. un 7. pantu vai nu sagatavo3anas posma, vai saistiba ar cita veida maksatnespgjas
procediiru, kura paradnieks saglaba pilnigu vai vismaz daléju kontroli par saviem aktiviem un sava uzpémuma ikdienas
darbibu un kura var turpinat un pabeigt paradnieka uznémuma vai ta dalas pardosanu ka darbibu turpino$u uzpémumu.

26. pants
Likvidacijas posma sakSanas apturé$ana
Dalibvalstis var paredzét, ka tad, ja kreditors iesniedz maksatnespéjas pieteikumu sagatavosanas posma, likvidacijas posma

sakSanu var apturét, ja, nemot véra lietas apstaklus, likvidacijas posma saks$ana nebitu kreditoru visparéjas interesés.

27. pants

Sagatavosanas posma izbeigSana
1. Dalibvalstis paredz, ka sagatavoSanas posma termin$ ir ierobezots laika.
2. Dalibvalstis var paredzét, ka sagatavosanas posmu var izbeigt, ja:
a) paradnieks nesniedz vajadzigo palidzibu saskana ar 24. panta 2. punktu;
b) paradnieks sagatavosanas posma nerikojas ar pienacigu rupibu; vai

¢) sagatavo$ands posmam nav pamatotu izredZu uz panakumiem.

3. NODALA
Likvidacijas posms

28. pants
Likvidacijas posms
Dalibvalstis nodrosina, ka likvidacijas posms sakas, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pienemts lémums par 22. panta

1. punkta minétas maksatnespéjas procediras saksanu.

29. pants

Likvidacijas posma piemérojamie principi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, sakot likvidacijas posmu, tiesa vai kompetenta iestade atlauj pardot paradnieka uzpémumu
vai ta dalu vismaz viena no $adiem gadijumiem:

a) uzraugs ir ierosinajis ieguvéju ar noteikumu, ka uzraugs ir sniedzis atzinumu, kas apstiprina, ka pardosanas process, kas
notika sagatavosanas posma, atbilda 24. panta 1. punkta noteiktajam prasibam, un ka tiesa vai kompetenta iestade ir
parliecinajusies, ka ir izpilditas 24. panta 1. un 2. punkta minétas prasibas;

b) ieguvéju izvelas publiska izsolg, ja dalibvalstis $adu izsoli paredz saskana ar §a panta 3. punktu; vai

¢) pardosanu ieguvéjam apstiprina kreditori, ka minéts 24. panta 4. punkta.
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2. Dalibvalstis var paredzét, ka paradnieka uznémuma vai ta dalas pardosanu saskana ar 1. punkta c) apakspunktu
kreditori apstiprina bez tiesas vai kompetentas iestades atlaujas, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem paradnieka uznémuma
vai ta dalas pardosanai ir vajadziga kreditoru piekriSana.

3. Publiska izsole, kas minéta 24. panta 3. punkta, notiek ne ilgak ka tris meénesus.
Uzrauga izveléto piedavajumu izmanto ka sakotngjo piedavajumu publiskaja izsole.

Dalibvalstis nodrosina, ka aizsardzibas pasakumi, kas sakotngjam solitajam pieméroti sagatavosanas posma, ir sameérigi un
proporcionali.

4. Dalibvalstis paredz, ka tiesa vai kompetenta iestade var nolemt, ka paradnieka uznémumu ka darbibu turpinosu
uzpémumu verte, pamatojoties uz to, ka vislabakais piedavajums varétu neatbilst kreditoru interesu ievérosanas kritérijam.

Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem paradnieka uznémuma vai ta dalas pardoSanai ir vajadziga kreditoru piekriana,
dalibvalstis var paredzét, ka pirmaja dala minéto lémumu kreditori var piepemt bez tiesas vai kompetentas iestades
iesaistiSanas.

30. pants

Izpildamo ligumu cesija vai izbeigana

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka paradnieka uznémuma vai ta dalas ieguvéjam tiek cedéti izpildamie ligumi, kuri ir
nepiecieSami minéta uznémuma darbibas turpinasanai un kuru apturéSana izraisitu uznémuma darbibas apturéSanu. Lai
veiktu cesiju, nav nepiecieSsama paradnieka darfjumu partnera vai partneru piekriana.

Pirmo dalu nepieméro, ja paradnieka uzpémuma vai ta dalas ieguvéjs ir paradnieka darfjumu partnera vai partneru
konkurents.

2. Dalibvalstis var paredzét, ka ir vajadziga paradnieka darjjumu partnera vai partneru piekri§ana atkariba no liguma
veida, pusu veida vai uzpémuma interesém.

3. Neskarot citas izbeigSanas tiesibas, dalibvalstis var paredzét, ka darfjumu partneris vai partneri var izbeigt saskana ar
1. punktu cedétus izpildamus ligumus, ievérojot pazinoSanas terminu, kas nav isaks par trim meénesiem péc cesijas, ar
noteikumu, ka liguma cesijai batu netaisniga nelabvéliga ietekme uz darfjumu partneri vai partneriem.

4. Dalibvalstis var paredzét, ka izpildamus ligumus, kas saistiti ar intelektuala un ripnieciska ipa§uma tiesibu licencém,
kuru licenciars ir paradnieks, neizbeidz bez licenciata piekrisanas.

31. pants

Iepriekssagatavotas procediiras ietvaros iegiita uznémuma paradi un saistibas

1. Neskarot 30. pantu un 38. panta 1. un 2. punktu, ka arT pienakumus, kas izriet no darba attiecibam, ko ietekmé
uzpémuma vai ta dalas pardoSana, dalibvalstis nodrosina, ka ieguvéjs ieglist paradnieka uzpémumu vai ta dalu bez
paradiem un saistibam, ja vien ieguvéjs nav neparprotami piekritis uzpemties uznémuma vai ta dalas paradus un saistibas.

2. Sapanta 1. punkts neskar valsts tiesibu aktus, kuros paredzéts, ka, izvértgjot ieguvéja atbildibu par kaitgjumu, nem
véra paradnieka ricibu, ja minéto ricibu saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem var attiecinat uz ieguvéju.
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32. pants

Apelacijas siidzibu apturosa ietekme

Dalibvalstis var paredzét, ka gadijumos, kad valsts tiesibu aktos ir paredzéta iespéja parsiidzét tiesas vai kompetentas
iestades lemumus, kas attiecas uz paradnieka uznémuma vai ta dalas pardoSanas atlausanu vai pardosanas izpildi, $adai
apelacijas stidzibai nav apturosas ietekmes, ja vien netiek veikti atbilstigi pasakumi, lai segtu jebkadu kaitejumu, ko varétu
radit nepamatota pardosanas izpildes apturéSana, pieméram, prasiba apelacijas stidzibas iesniedzgjam sniegt nodro§indjumu
vai apelacijas stdzibas iesniedzéjam uznemties atbildibu par sadu kaitgjumu.

4. NODALA

Kopigi noteikumi

33. pants

Kritériji labaka piedavajuma izvelei

Dalibvalstis nosaka kritérijus labaka piedavajuma izvélei ieprick$sagatavotaja procediira. Dalibvalstis nodrosina, ka minétie
kritériji ir tadi pasi ka kritériji konkur&josu piedavajumu izvélei maksatnespgjas procedira.

Pirmaja dala minétajos kritérijos dalibvalstis var ieklaut nodarbinatibas saglabasanu.

34. pants

Uzraugu un maksatnespéjas procesa administratoru civiltiesiska atbildiba

Dalibvalstis nodrosina, ka uzraugi un maksatnespéjas procesa administratori ir atbildigi par kaitgjumu, kas kreditoriem
nodarits, jo uzraugi un maksatnespéjas procesa administratori — ti$i vai nolaidibas dé| — nav pildijusi savus pienakumus
saskana ar $o sadalu.

35. pants

Ar paradnieku ciesi saistitas puses pardoSanas procesa

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ar paradnieku ciesi saistitas puses ir tiesigas iegadaties paradnieka uznémumu vai ta dalu, ja
ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) ar paradnieku ciesi saistitas puses piedavajuma laika atklaj uzraugam savu saistibu ar paradnieku;

b) puses, kas nav a) apak$punkta minétas puses, sanem pietieckamu informaciju par tadu pusu esibu, kas ir ciesi saistitas ar
paradnieku, un par to saistibu ar paradnieku;

¢) §is direktivas 29. panta 1. punkta a) apak$punkta paredzétaja gadijuma uznémumu ka darbibu turpinos$u uznémumu
verté 24. panta 2. punkta c) apak$punkta minéta uzrauga pazinojuma noltkos;

d) pusém, kas nav ciesi saistitas ar paradnieku, tiek dots pietickami daudz laika, lai iesniegtu piedavajumu.

Dalibvalstis paredz, ka tad, ja ir pieradits, ka ar paradnieku ciesi saistita puse nav izpildijusi pirmas dalas a) apak$punkta
izklastitos nosacijumus, tiesa vai kompetenta iestade var atcelt 31. panta 1. punkta minétos ieguvumus.

2. Ja piedavajumu, ko iesniegusi ar paradnieku ciesi saistita puse, uzskata par labako piedavajumu, dalibvalstis var ieviest
papildu aizsardzibas pasakumus paradnieka uznémuma vai ta dalas pardosanas atlausanai un izpildei.
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36. pants

Pagaidu finanséjums

1. Ja ir nepiecieSams pagaidu finansgjums, dalibvalstis nodrosina, ka:

a) pagaidu finansgjums nav atzits par spéka neesosu, apstridamu vai neizpildamu; un

b) personam, kas pieskir pagaidu finansgjumu, neiestajas civiltiesiska, administrativa vai kriminala atbildiba tadel, ka 3ads
finansgjums kaité kreditoru kopumam, ja vien valsts tiesibu aktos nav paredzéti citi iemesli $adai atbildibai.

2. Dalibvalstis var paredzét, ka personas, kas pieskir jaunu vai pagaidu finanséumu, ir tiesigas sanemt maksajumu ar
augstaku prioritati vélaku maksatnespgjas procediru konteksta salidzinajuma ar citiem kreditoriem, kuru prasijumiem
citadi bitu augstaka vai tada pati prioritate.

3. Nemot véra maksatnespgjas procediiras laika radusos prasijumu prioritasu secibu, dalibvalstis var paredzét, ka:

a) personam, kas pieskir pagaidu finansgjumu, var pieskirt nodro$inajuma tiesibas attieciba uz pardosanas ienémumiem, lai
nodrosinatu atlidzibu; un

b) ir tiesibas pagaidu finanséjumu kompensét ar cenu, kas jaizmaksa saskana ar pienemto piedavajumu, ja to nodrosina
ieinteresétie solitaji.

4.  Dalibvalstis var noteikt, ka 1. punktu pieméro tikai pagaidu finans€jumam, kam ir veikta ex ante kontrole.

37. pants

Pirmpirkuma tiesibas un kredita soliSana

1. Neskarot 38. panta 1. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka solitajiem netiek pieskirtas pirmpirkuma tiesibas. Dalibvalstis
var paredzét, ka tiesibu aktos noteiktas pirmpirkuma tiesibas, ko neietekmé paradnieka maksatnespéja, tiek saglabatas un ir
istenojamas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad nodrosinajuma tiesibas apgriitina uzpémuma darbibu, uz kuru attiecas
iepriekssagatavota procediira, kreditori, kas ir minéto nodro$inajuma tiesibu ieguvéji, var kompensét savus prasijumus ar
pirkuma cenu tikai lidz summai, kas neparsniedz uznémuma tirgus vértibu.

38. pants

Kreditoru interes$u aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka nodrosinajuma tiesibas vai citus apgratindjumus iepriekssagatavotas procediiras laika
atbrivo saskana ar tam pasam prasibam, kuras tiktu piemérotas maksatnespéjas procediiras saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Dalibvalstis, kuru tiesibu aktos ir nosacijums, ka nodro§inajuma tiesibas var atbrivot, ja no nodrosinato prasijumu
turétdjiem maksatnespéjas procediras ir sapemta piekriSana, var paredzét, ka 3ada pickriSana ieprickssagatavotas
procediiras laika nav vajadziga.
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39. pants

Konkurences tiesibu procediiru ietekme uz piedavijuma terminu vai labveéligu iznakumu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja pastav ievérojams aizkavéSanas risks, kas izriet no konkurences tiesibu
procediiras, vai risks, ka konkurences iestade piepems nelabvéligu lémumu saistiba ar piedavajumu, kas iesniegts
sagatavo$anas posma, uzraugs vai paradnieks veic atbilstigus pasakumus, lai tiktu iesniegti alternativi piedavajumi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka uzraugs var sanemt informaciju par piemérojamam konkurences tiesibu procediiram un
par jebkadu 3adu procediru iznakumu, kas varétu ietekmét piedavajuma terminu vai labvéligu iznakumu, ar noteikumu, ka
tas, ka konkurences iestade izpauz informaciju, nav pretruna valsts noteikumiem par komercnoslépumu aizsardzibu. Saja
sakara uz uzraugu attiecas konfidencialitates pienakums saskana ar valsts tiesibu aktiem.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka piedavajumu var nepemt véra, ja tas rada ievérojamu aizkavéSanas risku, ka minéts $a panta
1. punkta, ar noteikumu, ka ir spéka abi turpmak minétie nosacijumi:

a) piedavajums nav vienigais piedavajums; un

b) ja pardosanas darfjums ar attiecigo solitaju aizkavétos, tiktu nodarits kaitéjums paradnieka uznémumam vai ta dalai.

V SADALA
DIREKTORU PIENAKUMS LUGT MAKSATNESPEJAS PROCEDURAS SAKSANU UN CIVILTIESISKA ATBILDIBA

40. pants

Direktoru pienakumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja uznémums saskana ar valsts tiesibu aktiem klaist maksatnespéjigs, ta direktoriem ir
pienakums iesniegt ligumu sakt maksatnespgjas procediiru, iznemot preventivas parstrukturéSanas procediras.

Dalibvalstis, kuras pieméro Regulu (ES) 2015/848, pienakums iesniegt ligumu sakt maksatnespéjas procediiru attiecas uz
minétas regulas A pielikuma izklastitajam procediiram, iznemot preventivas parstrukturéanas procediras.

2. Sa panta 1. punktd minéto ligumu iesniedz tiesai vai iestadei, kuras kompetencé ir attiecigd maksatnespéjas
procediira, tris ménesu laika péc tam, kad direktori ir uzzinajusi vai ja ir pamats uzskatit, ka vini ir uzzinajusi par
uzpémuma maksatnespéju saskana ar valsts tiesibu aktiem.

41. pants

Pienakuma iesniegt liigumu sakt maksatnespéjas procediiru nepiemérosana vai apturésana

1. Dalibvalstis var paredzét, ka 40. panta 1. punkta minéto pienakumu nepieméro direktoriem, kas ir fiziskas personas
un ir personigi atbildigi par visiem uzpémuma paradiem.
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2. Dalibvalstis var paredzét, ka 40. panta 1. punkta minéto pienakumu var izpildit, par uznémuma maksatnespéju
informéjot sabiedribu ar pazinojumu publiska registra, pirms ir beidzies 40. panta 2. punkta minctais termins, lai
nodrosinatu, ka kreditoriem ir iespéja liigt maksatnespéjas procediras saksanu.

3. Dalibvalstis var paredzét, ka 40. panta 1. punkta minéto pienakumu aptur, ja direktori veic pasakumus, kuru mérkis ir
noveérst kaitgjuma rasanos maksatnespéjiga uznémuma kreditoriem un kuri nodrosina kreditoru kopuma aizsardzibu tada
limeni, kas ir lidzveértigs aizsardzibai, kuru nodrosina 40. panta 1. punkta minétais pienakums.

42. pants

Direktoru civiltiesiska atbildiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka maksatnespé&jiga uznémuma direktori saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigi par
kait§jumu, kas kreditoriem radies tadél, ka direktori nav izpildijusi 40. panta minéto pienakumu.

2. Ja dalibvalstis ir izmantojusas 41. panta 3. punkta paredzéto iesp&ju, tas nodrosina, ka direktori, kas veic attiecigaja
punkta minétos pasakumus, saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigi par jebkadu kreditoriem nodaritu kaitéjumu, kas
citadi nebttu radies, ja saskana ar 40. panta 1. punktu bitu ligts sakt maksatnespéjas procediiru.

3. Dalibvalstis var paredzet, ka 32 panta 2. punkta minéta atbildiba ir izslégta, ja un ciktal direktori, pamatojoties uz
objektiviem apstakliem, var pieradit, ka veiktie pasakumi pamatoti varéja nodrosinat kreditoriem lidzveértigu vai labaku
iznakumu neka tas, ko nodro$ina 40. panta 1. punkta minétais pienakums.

43. pants

Saistiba ar citiem instrumentiem

St sadala neskar Direktivas (ES) 2019/1023 7. pantu.

VI SADALA
KREDITORU KOMITEJAS

1. NODALA

Kreditoru komiteju izveide un locekli

44. pants

Kreditoru komiteju izveide

1. Dalibvalstis nodrosina, ka péc maksatnespéjas procediiru saksanas tiek izveidota kreditoru komiteja, ja to nolemj vai
pieprasa kreditoru kopsapulce, vai — ja valsts tiesibu aktos kreditoru kopsapulce nav paredzéta — tad, kad kreditori to
pieprasa saskana ar valsts tiesibu aktiem.

2. Dalibvalstis var paredzét, ka kreditoru komiteja var tikt izveidota pirms maksatnespgjas procediiras saksanas saskana
ar valsts tiesibu aktiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka par kreditoru komitejas sastavu lemj, kad ta ir izveidota.

3. Dalibvalstis var paredzét, ka kreditoru komiteja netiek izveidota, ja, nemot véra apstaklus saistiba ar paradnieka
uzpémuma veidu un tvérumu, tas nosaka, ka izveides slogs parsniegtu ieguvumus. Dalibvalstis nodrosina, ka minétie
apstakli, kas var ietvert maksatnespéjiga paradnieka mantas ekonomisko maznozimibu, kreditoru nelielo skaitu, paradnieka
mazo lielumu vai negativo ietekmi uz paradnieka finansialo stavokli, ko rada iespéama kavésanas kreditoru komitejas
izveidé, ir skaidri noteikti valsts tiesibu aktos.
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45. pants

Kreditoru komiteju iecelSana un sastavs

1. Jairizveidota kreditoru komiteja, ievérojot 44. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komitejas loceklus iecel bez
liekas kavésanas vai nu kreditoru kopsapulcé, vai ar tiesas lemumu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komiteju sastavs, cik vien iesp&jams, taisnigi parstav dazadas kreditoru intereses.

Ja starp kreditoriem ir darba néméji, dalibvalstis nodrosina, ka minétie darba néméji vai vinu parstavji ir tiesigi tikt iecelti
kreditoru komiteja, ja vien nav vismaz cita lidzvértiga mehanisma darba péméju intere$u parstavibai maksatnespgjas
procedairas.

Dalibvalstis var paredzét, ka kreditoru komitejas var tikt ieceltas ari personas un vienibas, kas nav kreditori.
3. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komitejas var tikt iecelti parrobezu kreditori.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka gadjjumos, kad valsts tiesibu aktos ir paredzéta parstdzibu iespéja, jebkura ieintereséta
puse, kas noteikta saskana ar valsts tiesibu aktiem, var apstridét tiesa viena vai vairaku kreditoru komitejas loceklu iecel3anu,
pamatojoties uz to, ka $ iecelSana nav notikusi saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem.

46. pants

Loceklu atcel$ana un aizstasana

1. Dalibvalstis pienem noteikumus, ar ko precizé kreditoru komiteju loceklu atcel$anas un aizstasanas iemeslus un
procediiras. Minétie noteikumi paredz ari situaciju, kad kreditoru komitejas locekli atkapjas no amata vai nespgj pildit savus
pienakumus.

2. Sapanta 1. punktd minétie atcel§anas iemesli ietver vismaz tisi vai rupjas nolaidibas dé] izdaritu nopietnu pienakumu

parkapumu, kas skar kreditoru kopuma intereses, pieméram, interesu konflikta situacijas.

2. NODALA

Kreditoru komiteju darba metodes un funkcija

47. pants

Kreditoru komiteju darba metode
1. Dalibvalstis paredz noteikumus, kuros precizé $adus kreditoru komiteju darba metozu aspektus:
a) balsosanas procediira, tostarp tiesibas balsot un nepieciesamais kvorums;
b) interesu konflikti;
¢) informacijas konfidencialitate;
d) piepemto lémumu registracija.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komitejas var sikak precizét savas darba metodes, izmantojot protokolus, ar
noteikumu, ka $adi protokoli atbilst 1. punkta paredzétajiem noteikumiem. Sadu protokolu dara pieejamu vismaz tiesai un
maksatnespéjas procesa administratoram.
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3. Dalibvalstis paredz, ka kreditoru komitejas locekliem ir atlauts piedalities un balsot vai nu personigi, vai izmantojot
elektroniskus lidzek]us. Dalibvalstis var nodrosinat, ka kreditoru komitejas locekliem tiek dota iespéja balsot rakstiski.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komiteju loceklus var parstavét pienacigi pilnvarota persona.

48. pants

Kreditoru komiteju funkcija, tiesibas un pienakumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komitejam ir tiesibas, kas aizsarga to iesaisti maksatnespgjas procediiras un
pilnvaro tas parbaudit maksatnespéjas procesa administratoru darbibas, vai, ja paradnieka manta paliek pasa valdijuma,
paradnieka darbibas, tostarp:

a) tiesibas uzklausit un tikt uzklausitam no maksatnespéjas procesa administratoru puses par jautajumiem, kuros ir
ieintereséts kreditoru kopums, tostarp svarigiem lémumiem, pieméram, attieciba uz aktivu pardoSanu arpus parastas
uznéméjdarbibas;

b) tiesibas tikt uzklausitam maksatnespéjas procediras;

c) tiesibas lagt un sanemt butisku un nepiecieSsamu informaciju no parstavétajiem kreditoriem un no maksatnespéjas
procesa administratoriem vai, ja paradnieka manta paliek pasa valdijuma, no paradnieka.

Dalibvalstis var paredzét, ka kreditoru komitejam ir tiesibas iecelt sekretaru un ltigt aréju ieteikumu jautajumos, kuros to
parstavétie kreditori ir ieintereséti.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komitejas savu darbibu laika parstav kreditoru kopuma intereses un darbojas
neatkarigi no maksatnespgjas procesa administratoriem.

Dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru komiteju locekli, pildot komitejas funkcijas, parstav visa kreditoru kopuma intereses un
rikojas godpratigi.

3. Dalibvalstis var uzticét kreditoru komitejam pilnvaras apstiprinat konkrétus lemumus vai tiesibu aktus. Tada gadijuma
dalibvalstis skaidri norada jautajumus, kuros $ads apstiprinajums ir vajadzigs un kuri var ietvert visus lémumus, kas ir Ipasi
svarigi procedirai.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditori, kreditoru komiteju locekli un visi specialisti, kas palidz kreditoru komitejam,
saglaba saistiba ar komitejas darbibu iegiitas konfidencialas informacijas konfidencialitati.

49. pants

Izdevumi un atlidziba

1. Dalibvalstis precizé, kas sedz izdevumus, kuri radusies kreditoru komitejam vai to atseviskiem locekliem, pildot
48. panta minéto funkciju.

2. Ja 1. punktd minétos izdevumus sedz no maksatnespéjiga paradnicka mantas, dalibvalstis nodrosina, ka kreditoru
komiteja vai atseviski tas locekli veic $adu izdevumu uzskaiti un ka tiesai vai kompetentajai iestadei, vai maksatnespéjas
procesa administratoram ir pilnvaras ierobezot nepamatotus vai nesamérigus izdevumus.

3. Ja dalibvalstis atlauj kreditoru komitejas locekliem sanemt atlidzibu un $ada atlidziba tiek segta no maksatnespéjiga
paradnieka mantas, tas nodrosina, ka atlidziba ir samériga ar veikto funkciju.
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50. pants
Atbildiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tiek piemérots vismaz viens no $adiem noteikumiem:

a) kreditoru komiteju locekli ir atbrivoti no personigas atbildibas par savam darbibam, ko vini veic ka komitejas locekli, ja
vien nav konstatéts, ka vini tisi vai rupjas nolaidibas dé] nav pildijusi savus pienakumus attieciba uz kreditoru interesém;

b) kreditoru komiteju loceklu personisko atbildibu par darbibam komitejas loceklu statusa sedz apdrosinasana, kas tiek
segta no maksatnespéjiga paradnieka mantas saskana ar 49. panta 2. punktu.

2. Ja dalibvalstis kreditoru komitejam uztic pilnvaras apstiprinat konkrétus lémumus vai darfjumus, dalibvalstis var

paredzét, ka kreditoru komitejas locekliem ir tada pati atbildiba ka maksatnespéjas procesa administratoram.

VII SADALA
PASAKUMI, KAS UZLABO VALSTS TIESIBU AKTU MAKSATNESPEJAS JOMA PARREDZAMIBU

51. pants

Pamatinformacijas faktu lapa

1. Neskarot 10. punktu, lidz 2029. gada 22. jalijam katra dalibvalsts sagatavo pamatinformacijas faktu lapu par
batiskiem valsts tiesibu aktu elementiem maksatnespéjas procediiru joma (“pamatinformacijas faktu lapa”) un iesniedz to
Komisijai, izmantojot Eiropas e-tiesiskuma portalu.

2. Pamatinformacijas faktu lapas sagatavo kada no Savienibas iestazu oficialajam valodam.

3. Pamatinformacijas faktu lapu saturs ir kodoligs, precizs un skaidrs, tas nav tehnisks un ir izklastits, pamatojoties uz
faktiem.

4. Pamatinformacijas faktu lapas ir ieklautas $adas sadalas $ada seciba:
a) nosacijumi maksatnespéjas procediiras saksanai;
b) normas, kas reglamenté prasijumu iesniegsanu, parbaudi un atzisanu;

¢) normas, kas reglamenté kreditoru prasijumu sarindo$anu un no aktivu realizacijas gfito ienémumu sadali, kura izriet no
maksatnespéjas procediras;

d) vidgjais pazinotais maksatnespéjas procediru ilgums, ka minéts Direktivas (ES) 2019/1023 29. panta 1. punkta
b) apak$punkta.

5. Sadala, kas minéta 4. punkta a) apak$punkta, ietver:
a) to personu sarakstu, kuras var lagt maksatnespéjas procediras saksanu;

b) to nosacijumu sarakstu, kas izraisa maksatnespgjas procediras saksanu;
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¢) ka un kur iesniegt l[agumu sakt maksatnespéjas procediiru;

d) ka un kad paradniekam tiek pazinots lémums par to, vai sakt maksatnespéjas procediiru.
6.  Sadala, kas minéta 4. punkta b) apak$punkta, ietver:

a) to personu sarakstu, kuras var iesniegt prasjumu;

b) prasijuma iesniegSanas nosacijumu sarakstu;

¢) prasjjuma iesniegSanas terminu;

d) ka iegat veidlapu prasijuma iesniegsanai, ja tada ir;

e) ka un kur iesniegt prasijumu;

f) ka prasjjums tiek parbaudits un apstiprinats.

7. Dalibvalstis 4. punkta minéto informaciju atjaunina viena ménesa laika no jebkadu attiecigu valsts tiesibu aktu
grozijumu staSanas spéka. Pamatinformacijas faktu lapas ieklauj $adu pazinojumu: “Si pamatinformacijas faktu lapa ir
preciza ... [datums, kad informacija tika iesniegta Komisijai, vai datums, kad informacija tika atjauninata]”.

8.  Komisija nodrosina, ka pamatinformacijas faktu lapas ir sabiedribai pieejamas anglu, francu un vacu valoda un
origindlvaloda, ja ta atSkiras no minétajam valodam, Eiropas e-tiesiskuma portala katras dalibvalsts sadala par
maksatnespéju/bankrotu.

9.  Komisija ir pilnvarota ar isteno$anas aktiem grozit pamatinformacijas faktu lapas formatu. Minétos isteno$anas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 53. panta 2. punkta.

10.  Dalibvalstis, kuras pieméro Regulu (ES) 2015/848, $a panta 1. punkta minéto pamatinformacijas faktu lapu,
izmantojot Eiropas Tiesiskas sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas, kas izveidots ar Lemumu 2001/470/EK, iesniedz
atbilstigi minétas regulas 86. pantam.

VIII SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

52. pants

Arkartas pasakumi

1. Dalibvalstis var atkapties no valsts noteikumu, ar kuriem transponé II, V un VI sadalu, piemérosanas arkartas
situdcijas, kas nopietni traucé saimniecisko darbibu dalibvalstu vai to regionu limeni, ja un ciktal to valsts noteikumu
piemérosana, ar kuriem transponé minétas sadalas, raditu plasi izplatitas maksatnespéjas risku, tostarp uznémumiem, kas
parastos apstaklos batu dzivotspéjigi.

2. Sapanta 1. punkta minéta atkdpe un tas ilgums ir samérigi un neparsniedz to, kas ir biitisks, lai ierobezotu, mazinatu,
atrisinatu vai novérstu minétaja punkta noraditos nopietnos traucgjumus.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai par 1. punkta minéto atkapi viena ménesa laika péc tas stasanas spéeka.
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Kad saskana ar §a punkta pirmo dalu dalibvalstis zino Komisijai, tas uzskaita 3is direktivas noteikumus, no kuriem tas ir
atkapusas, to arkartas apstaklu veidu un apjomu, uz kuriem atkape ir balstita, atkapes ilgumu, ka ari iemeslus, kuru dé] tiek
uzskatits, ka atkape ir bitiska, lai ierobezotu, mazinatu, atrisinatu vai novérstu nopietnus saimnieciskas darbibas
traucgjumus, ki minéts 1. punkta. Komisija par to bez liekas kavésanas informé paréjas dalibvalstis.

4. $a panta 1. punktad minétas atkapes maksimalais ilgums var biit viens gads.

Ja un cikeal turpinas arkartas situacija, kas nopietni traucé saimniecisko darbibu, atkapi var pagarinat par laikposmiem, kas
neparsniedz seSus ménesus, ar noteikumu, ka dalibvalsts par to pazino Komisijai ne vélak ka tris ménesus pirms iepriekseja
atkapes perioda beigam. Mingtais pagarinajums stajas spéka, ja vien Komisija — vélakais vienu meénesi pirms minéta
iepriekséja atkapes perioda beigam — pret to neiebilst, pamatojot ar to, ka pagarinajums neatbilst 1. un 2. punkta minétajam
prasibam.

53. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Parstrukturé$anas un maksatnespgjas komiteja, kas izveidota ar Direktivas (ES) 2019/1023 30. pantu.
Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 1822011 5. pantu.

54. pants

Parskatisana

Ne velak ka 2034. gada 22. janvari un péc tam reizi piecos gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un
Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu, kura noveértéta sis direktivas piemérosana un ietekme. Balstoties
uz minéto novértéjumu, Komisija attieciga gadijuma iesniedz tiesibu akta priekslikumu.

55. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz
2029. gada 22. janvarim. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju.

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu sis direktivas 15., 16. un 17. panta
prasibas, ciktal tie attiecas uz BARIS, lidz $§a punkta pirmaja dala minétajam datumam vai lidz 2029. gada 10. jtlijam
atkariba no ta, kurs§ datums ir vélak.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama sada atsauce.

2. II'sadalu pieméro tikai tiesiskam darbibam, kas noslégtas no dienas, kad stajas spéka 1. punkta pirmaja dala minétie
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas.

3. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas
§1 direktiva.
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LV OV L, 1.4.2026.

56. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

57. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 2026. gada 30. marta
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetaja
R. METSOLA M. PANAYIOTOU
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19. panta minétie valsts registri un datubazes

1. Kadastralie registri.
2. Zemes registri.

3. Kustama IpaSuma registri, tostarp transportlidzeklu, kugu un lidaparatu registri, ja $ados registros registré
IpaSumtiesibas.

4. Ziedojumu registri.
5. Hipotéku registri.

6. Registri vai datubazes, kuros ir informacija par vértspapiru Ipasumtiesibam, pieméram, centralie vértspapiru depozitariji,
ka definéts Regulas (ES) Nr. 909/2014 2. panta.

7. Kilu registri, tostarp nomas ligumi un pardosanas un pirkuma ligumi ar Ipagumtiesibu saglabasanu.
8. Registri, kuros registréti akti par ipaSumu arestiem.

9. Intelektuala Ipaguma tiesibu registri, tostarp patentu un pre¢u zimju registri.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2026/799/oj 41/41
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